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அலகு – 4 

 

TT0204 பயன்பாட்டு இலக்கணம் 

 

இந்த அலகு என்ன ச ால்கிறது? 

 

தமிழ் ச ாழியயப் பியையின்றி எழுதவும், அன்றாட வாழ்வில் ச ாழியயப் 

பயன்படுத்தவும் வவண்டுச னில் அம்ச ாழியயப் பியையின்றிப் வப வும், 

எழுதவும் கற்றிருக்க வவண்டும். அவ்வாறு கற்றால் தான் ச ாழியய 

முழுய யாகக் கற்றதற்குச்    ாகும். தமிழ்ச ாழியய கற்பதில் ஏற்படும் 

ச ாற்பியை, சபாருள் பியை, வாக்கிய பியை, ஒற்றுப் பியை,  ரபுத்சதாடர், 

 ரபுச ாற்கள் குறித்து இவ்வலகில் எடுத்துயரக்கப்படுகின்றன. 

 

 

இந்த அலயகப் படிப்பதால் என்ன பயன் சபறலாம்? 

 

  ரபுச்ச ாற்கள்  ற்றும்  ரபுத்சதாடர்கள் பயன்பாட்டியன அறியலாம். 

 உவய , இயணச ாழி, பைச ாழி ஆகியவற்யறத் சதரிந்து 

சகாள்ளலாம். 

 இக்கால இலக்கண  ரபுகயள அறிந்து சகாள்ளலாம். 

 வாக்கிய அய ப்பியன அறிந்துசகாள்ளலாம். 

 வபச்சுத் தமிழுக்கும் எழுத்து தமிழுக்கும் உள்ள வவறுபாட்டியன 

அறியலாம். 
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பாட அய ப்பு 

4.0 பாட முன்னுயர 

4.1  ரபுச் ச ாற்களும்  ரபுத் சதாடர்களும் 

4.1.1  ரபுச் ச ாற்கள் 

4.1.2 தமிழில் வபச்சு வைக்கில் உள்ள  ரபுத் சதாடர்கள் 

4.2 ச ாழிவளத் சதாடர்கள் 

4.2.1 ச ாழி வளத்சதாடர் 

4.2.2 இயணத்சதாடர்கள் 

4.2.3 உவய த் சதாடர்கள் 

4.2.4 பைச ாழிகள் 

4.3 ஒற்றுப் பியை 

4.3.1 வல்லினம் மிகும் இடம், மிகா இடம் 

4.3.2 எழுத்து நியல 

4.3.3  ந்தி நியல 

4.3.4 ச ால்லிலக்கண நியல 

4.3.5 வியனத் திரிபு 

4.3.6 ச ால்வயகப்பாடு 

4.3.7 சதாடரிலக்கண நியல 

4.3.8 அல்ல என்னும் ச ால்லாட்சி 

 
தன்  திப்பீடு : வினாக்கள் - I 

4.4 வாக்கிய அய ப்புகள் 

4.4.1 வாக்கிய வயககள் 

4.4.2 அய ப்பு வயக வாக்கியங்கள் 

4.4.3 வியன வயக வாக்கியங்கள் 

4.4.4 ஒழுங்குபட எழுதுதல் 

4.4.5 எழுவாய் பயனியல  

4.4.6 ச ால் முடிபுகளறிதல் 

4.4.7 
எழுவாய், ச யப்படுசபாருள், பயனியல ஆகியவற்யறக் 

கண்டறியும் முயற 

4.5 ச ாழிப் பியைகள் 

4.5.1 ச ாழியியல் வளர்ச்சி 

4.5.2 பியைகள் (எழுத்து, ச ால், சதாடர்,  ந்தி) 

4.6 சதாகுப்புயர 

 
தன்  திப்பீடு : வினாக்கள் - II 
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4.0 பாட முன்னுயர 

பாட முன்னுயர 

 

வீட்டில் உள்ளவர்களும், நண்பர்களும், சபாது க்களும் வபசும் ச ாழியய 

 னிதன் கற்றுக்சகாள்கிறான். வீட்டில் உள்ளவர்களும், நண்பர்களும், 

சபாது க்களும் ச ாழியயப் பியையின்றிச்  ரியாகப் பயன்படுத்தினால், ச ாழியில் 

பியைகள் வதான்றா. வவற்றுச ாழிப் பற்று, சபாறுப்பின்ய , வ ாம்பல், தாய்ச ாழிப் 

பற்றின்ய  முதலிய காரணங்களால் ச ாழியய  க்கள் பியைபட வபசியும் 

எழுதியும் வருகின்றனர். எனவவ, ச ாழியயப் பியையின்றி எழுதவும், அன்றாட 

வாழ்வில் ச ாழிப் பயன்பாட்யட வ ம்படுத்தவும்  ாணவ ஆசிரியர்கள் 

அறிந்திருத்தல் வவண்டும். இவ்வலகில் வபச்சுத் தமிழும் எழுத்துத் தமிழும், 

ஒற்றுப்பியை, சதாடர் அய ப்பு ஆகியயவ விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. இவற்யறக் 

கற்கும்  ாணவ ஆசிரியர் ச ாழியயப் பியையின்றி எழுதவும், வப வும், 

கற்பிக்கவும் இயலும். 

 

4.1  ரபுச் ச ாற்களும்  ரபுத் சதாடர்களும் 

 

 ரபுச் ச ாற்களும்  ரபுத் சதாடர்களும் 
 

விலங்குகள், பறயவகள், சபாருட்கள், சதாழில்கள் முதலியவற்யறக் 

குறித்துக்காட்ட, தமிைர் வழிவழியாகப் பல ச ாற்கயளப் பயன்படுத்தி வந்துள்ளனர். 

அச்ச ாற்கள் தமிழ் ச ாழியின் பண்யபயும், தமிைரின் நாகரிகத்யதயும் 

உணர்த்துகின்றன. 

எ.கா. 

 ஆண் குரங்யக கடுவன் எனவும், சபண் குரங்யக  ந்தி எனவும் 

கூறுவது தமிழ்  ரபாகும். 

 ஆண் குரங்யக Male Monkey எனவும், சபண் குரங்யக Female 

Monkey எனவும் கூறுவது ஆங்கில  ரபாகும். 

 

ச ால்வளம் மிக்க தமிழில் எண்ணற்ற  ரபுச்ச ாற்களும்  ரபுத் 

சதாடர்களும் உள்ளன. ஒரு ச ாழியில் உள்ள  ரபுத் சதாடர்கயள அப்படிவய 

வவசறாரு ச ாழியில் ச ாழி சபயர்ப்பது கடினம். ச ால்லுக்குச் ச ால் 

ச ாழிசபயர்த்தால் அம் ரபுத்சதாடரின் சபாருள்  ாறிவிடும். எனவவ, ஒரு 

ச ாழியின்  ரபுத்தன்ய யய அறிந்து ச ாழி சபயர்க்க வவண்டும். 
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எ.கா. 

He Kicked the bucket – என்பயத, “அவன் வாளியய உயதத்தான்” என 

ச ாழிசபயர்த்தால், அது தவறான ச ாழி சபயர்ப்பு ஆகும். “அவன் 

இறந்துவிட்டான்” என்பவத இத்சதாடர் உணர்த்தும் சபாருளாகும். எனவவ, 

 ரபுச்ச ால் /  ரபுத்சதாடர் என்பது, ச ாற்சறாடர் வவறாகவும், அச்ச ாற்சறாடர் 

உணர்த்தும் கருத்து வவறாகவும் இருக்கும். 

 

மூவாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் வாழ்ந்த சதால்காப்பியர், தாம் இயற்றிய 

இலக்கண நூலான சதால்காப்பியத்தில் ‘ ரபியல்’ என்னும் ஓர் இயயலவய 

உருவாக்கியுள்ளார். இதன் வாயிலாக, அவருயடய காலத்திற்கு முன் வாழ்ந்த 

 க்களும் சதான்றுசதாட்டு  ரபுச் ச ாற்கயளயும் சதாடர்கயளயும் பயன்படுத்தி 

வந்துள்ளனர் என அறியமுடிகிறது. எனவவ, நம் முன்வனார்களால் 

சதான்றுசதாட்டு வைங்கி வந்த சதாடர்கயள நாமும் பயன்படுத்துவதால், அயவ 

 ரபுத்சதாடர் எனப்படுகின்றன. 

 

சில  ரபுச் ச ாற்கயளயும் சதாடர்கயளயும் இங்குக் காண்வபாம் 

 

4.1.1  ரபுச் ச ாற்கள் 
 

1. விலங்குகளின் இளய ப்சபயர்கள் 

 

வ. 

எண் 

இளம் விலங்குகயளக் 

குறிக்கும்  ரபுச் ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 குட்டி 
நாய்க்குட்டி, குதியரக்குட்டி, 

ஆட்டுக்குட்டி, பன்றிக்குட்டி 

2 கன்று பசுக்கன்று, எருய க்கன்று 

3 பிள்யள அணிற்பிள்யள, கீரிப்பிள்யள 

4 குஞ்சு எலிக்குஞ்சு, மீன் குஞ்சு 

5 பறழ் புலிப்பறழ் 

6 குருயள சிங்கக்குருயள 

 

2. பறயவகளின் இளய ப்சபயர்கள் 

 

வ. 

எண் 

இளம் பறயவகயளக் குறிக்கும் 

 ரபுச் ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 குஞ்சு வகாழிக்குஞ்சு,  காக்யகக்குஞ்சு 

2 பிள்யள கிளிப்பிள்யள 
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3. காய்களின் இளய ப் சபயர்கள் 

 

வ. 

எண் 

காய்களின் இளய யயக் 

குறிக்கும்  ரபுச் ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 பிஞ்சு 
அவயரப்பிஞ்சு, கத்தரிப்பிஞ்சு, 

சவள்ளரிப் பிஞ்சு 

2 வடு  ாவடு 

3 குரும்யப சதன்னங்குரும்யப, பனங்குரும்யப 

4 கச் ல் வாயைக்கச் ல் 

 

4. இயலகயளக் குறிக்கும்  ரபுச் ச ாற்கள் 

 

வ. 

எண் 

இயலகயளக் குறிக்கும்  ரபுச் 

ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 ஓயல சதன்யனஓயல, பயன ஓயல 

2 வ ாயக கரும்புச்வ ாயக 

3 தட்யட வ ாளத்தட்யட, கம்பந்தட்யட 

4 கீயர முருங்யகக்கீயர 

 

5. விலங்குகள் தங்கும் இடத்யதக் குறிக்கும்  ரபுச் ச ாற்கள் 

 

வ.எண் விலங்குகள் தங்கும் இடம் எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 சகாட்டில் குதியரக்சகாட்டில் 

2 சதாழுவம்  ாட்டுத்சதாழுவம் 

3 கூடம் யாயனக்கூடம் 

4 குயக சிங்கக்குயக 

4 பட்டி ஆட்டுப்பட்டி 

 

6. பறயவகள் தங்கும் இடத்யதக் குறிக்கும்  ரபுச்ச ாற்கள் 

 

வ.எண் 
பறயவகள் தங்கும் இடத்யதக் 

குறிக்கும்  ரபுச் ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 பண்யண வகாழிப்பண்யண, வாத்துப்பண்யண 

2 சபாந்து கிளிப்சபாந்து 

3 கூடு குருவிக்கூடு 
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7. கூட்டத்யதக் குறிக்கும்  ரபுச்ச ாற்கள் 

 

வ.எண் 
கூட்டத்யதக் குறிக்கும்  ரபுச் 

ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1  ந்யத ஆட்டு ந்யத,  ாட்டு ந்யத 

2 குவியல் கற்குவியல், சநற்குவியல் 

3 கூட்டம்  க்கள் கூட்டம், பயடக்கூட்டம் 

4 வதாப்பு 
புளியந்வதாப்பு,  ாந்வதாப்பு, 

சதன்னந்வதாப்பு 

5 வதாட்டம் வாயைத்வதாட்டம், கரும்புத்வதாட்டம் 

 

8. விலங்குகளின் ஒலி  ரபுச் ச ாற்கள் 

 

வ.எண் விலங்குகளின் ஒலி  ரபுச் ச ாற்கள் எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 எக்காளமிடுதல் எருது எக்காளமிடும் 

2 கத்துதல் கழுயத கத்தும் 

3 கயனத்தல் குதியரக் கயனக்கும் 

4 முைங்குதல் சிங்கம் முைங்கும் 

5 ஊயளயிடுதல் நரி ஊயளயிடும் 

6 குயரத்தல் நாய் குயரக்கும் 

7 உறுமுதல் புலி உறுமும் 

8 பிளிறுதல் யாயன பிளிறும் 

9 சீறுதல் பாம்பு சீறும் 

 

9. பறயவகளின் ஒலி  ரபுச் ச ாற்கள் 

வ.எண் பறயவகளின் ஒலி  ரபுச் ச ாற்கள் எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 அலறுதல் ஆந்யத அலறும் 

2 கத்துதல் காகம் கயரயும் 

3 வபசுதல் கிளி வபசும் 

4 கூவுதல் குயில் கூவும் 

5 குைறுதல் கூயக குைறும் 

6 சகாக்கரித்தல் வகாழி சகாக்கரிக்கும் 

7 அகவுதல்  யில் அகவும் 

8 முரலுதல் வண்டு முரலும் 
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10. ச யல் அல்லது வியன  ரபுச் ச ாற்கள் 

வ.எண் 
ச யல் அல்லது வியன 

 ரபுச் ச ாற்கள் 
எடுத்துக்காட்டுகள் 

1 உண்ணல் உணவு உண்டான் 

2 தின்னல் முறுக்குத் தின்றான் 

3 பருகல் பால் பருகினான் 

4 நக்கல் வதயன நக்கினான் 

5 குடித்தல் நீர் குடித்தான் 

6 அருந்துதல் வதநீர் அருந்தினான் 

7 வயரதல் ஓவியம் வயரந்தான் 

8 தீட்டுதல் வண்ணம் தீட்டினான் 

9 இயற்றுதல் ச ய்யுள் இயற்றினான் 

10 பாடுதல் பாடல் பாடினான் 

11 வயனதல் குடம் வயனந்தான் 

12 முயடதல் கூயட முயடந்தான் 

13 வவய்தல் கூயர வவய்ந்தான் 

14 பின்னுதல் பாய் பின்னுதல் 

15 எழுப்புதல் சுவர் எழுப்பினார் 

16 சநய்தல் ஆயட சநய்தார் 

17 உழுதல் நிலத்யத உழுதார் 

18 சவட்டுதல் கிணறு சவட்டினார் 

19 விழுங்குதல்  ாத்தியர விழுங்கினார் 

20 அணிதல் ஆயட அணிந்தார் 

 

4.1.2 தமிழில் வபச்சு வைக்கில் உள்ள  ரபுத் சதாடர்கள் 

 

 ரபுத்சதாடர் விளக்கம் 

அவ ரக் குடுக்யக சிந்திக்கா ல் ச யல் ச ய்தல் 

ஆயிரங்காலத்துப் பயிர் நீண்டநாள் வாழ்தல் 

உயல யவத்தல் சகடுதல் ச ய்தல் 

எடுப்பார் யகப்பிள்யள யார் எயதச்ச ான்னாலும் ச ய்தல் 

ஏட்டுச் சுயரக்காய் நயடமுயறக்கு ஒவ்வாத கருத்துகள் 

ஓயல கிழிந்தது வவயல வபாய்விட்டது 

கயிறு திரிக்கிறான் சபாய் வபசுகிறான் 

 யலவயறி விட்டது காலம்  ாற்றம் அயடந்துவிட்டது 
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 ரபுத்சதாடர் விளக்கம் 

முதயலக்கண்ணீர் சபாய்யான அழுயக 

சகாடி கட்டிப் பறந்தான் சபருய யாக வாழ்ந்தான் 

வகாட்யட விட்டான் ஏ ாற்றம் அயடந்தான் 

முட்டுக்கட்யட தயடயாக இருத்தல் 

குதியரக்சகாம்பு கியடத்தற்கரியது 

தயலயாட்டி சபாம்ய  எதற்கும் இணங்கி நடப்பது 

 

 

4.2 ச ாழிவளத் சதாடர்கள் 

 

ச ாழிவளத் சதாடர்கள் 

 

4.2.1 ச ாழி வளத்சதாடர் 

 

கருத்யதயும், உணர்யவயும், கற்பயனயயயும் சவளியிடும் கருவி ச ாழி. 

இக்கருவி எதிர்காலத்தவருக்கும் பயன்படு ாறு இன்யறக்குப் பயன்படுத்துபவரால் 

வளப்படுத்தப்படுகிறது. இலக்கியங்கள் அவ்வளத்தியனப் சபாதிந்துள்ள ச ாழிப் 

சபட்டக ாகத் திகழ்கிறது. அதனால் தான் ச ாழியயக் கற்பதற்கு 

இலக்கியங்கயள வளமூல ாகக் சகாள்கிவறாம். வளமூலத்தில் இருந்து சபற்ற 

ச ாழிக் கூறுகள் அறிதல் என்னும் நியலயிவல நின்று விடா ல் 

பயன்பாட்டிற்கும் சகாண்டு வரும்வபாது ஒருவருயடய ச ாழித்திறன், வளமும் 

சபாலிவும் சபறுகிறது. 

 

4.2.2 இயணத்சதாடர்கள் 

 

இயணத்சதாடர்கள் என்பது தமிழ்ச ாழியில் இயணயியணயாக அய யும் 

சில ச ாற்கயளக் குறிக்கும். இயணச்ச ாற்கயளப் சபாருத்த ான இடங்களில் 

பயன்படுத்தினால் ச ாழிநயட சிறக்கும்; ச ால்லப்படும் கருத்தும் திருத்த ாய் 

விளங்கும். நாம் ச ய்திகயளயும் கருத்துகயளயும் பிறரிடம் கூறும்சபாழுது 

சுயவபடக் கூறுவதற்காக ஒவர சபாருள் தரும் இரு ச ாற்கயள இயணத்துப் 

பயன்படுத்துவது இயணச்ச ாற்கள் எனப்படும். 

 

இயணச்ச ாற்கயள மூன்று வயகயாகப் பிரிக்கலாம். அயவ : 

 

1. வநரியணச் ச ாற்கள் 
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2. எதிரியணச் ச ாற்கள் 

3. ச றியியணச் ச ாற்கள் 

 

 வநரியணச் ச ாற்கள் 

 

ஒவர சபாருள் தரும் இரு ச ாற்கள் இயணந்து வருவது வநரியணச் 

ச ாற்கள் எனப்படும். அயவ பின்வரு ாறு அய யும். 

 சீரும் சிறப்பும் 

 வபரும் புகழும் 

 ஈடு இயண 

 உற்றார் உறவினர் 

 வநாய் சநாடி 

 குற்றங் குயற 

 கூன் குருடு 

 முக்கலும் முனங்கலும் 

 

 எதிரியணச் ச ாற்கள் 

ஒன்றுக்சகான்று முரண்பட்ட இரு ச ாற்கள் இயணந்து வருவது 

எதிரியணச் ச ாற்கள் எனப்படும். அயவ பின்வரு ாறு அய யும். 

 அல்லும் பகலும் 

 உயர்வு தாழ்வு 

 அடியும் நுனியும் 

 உள்ளும் புறமும் 

 குறுக்கும் சநடுக்கும் 

 உச்சிமுதல் உள்ளங்கால் வயர 

 ஐயந்திரிபற 

 இருளும் ஒளியும் 

 கிைக்கும் வ ற்கும் 

 வடக்கும் சதற்கும் 

 

 ச றியியணச் ச ாற்கள் 
 

ஒரு ச ால்லின் பண்பு அல்லது ச யயல வலுவூட்டும் வித ாக ஒத்த 

சபாருளுயடய இரு ச ாற்கள் இயணந்து வருவது ச றியியணச் ச ாற்கள் 

எனப்படும். அச்ச ாற்கள் பின்வரும் இரு வழிகளில் அய யும். 

 

பண்பு ச றியியணச் ச ாற்கள் 
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 ச க்கச் ச வவல் 

 சவள்யள சவவளர் 

 பச்ய ப் பவ ல் 

 நட்ட நடுவில் 

 

ச யல் ச றியியணச் ச ாற்கள் 

 அழுதழுது 

 நடந்து நடந்து 

 சகாஞ்சிக் சகாஞ்சி 

 பார்த்துப் பார்த்து 

 

4.2.3 உவய த் சதாடர்கள் 
 

நன்கு சதரிந்த ஒரு சபாருளின் இயல்யப நியனவுறுத்தி, சதரியாத ஒரு 

சபாருளின் இயல்யப விளக்குவது உவய யணி. அத்தயகய உவய யய 

உள்ளடக்கிய சதாடவர உவய த் சதாடர் ஆகும். இவ்வுவய த் சதாடர்கள் 

வாக்கியங்களில் அைகும், கருத்துகயள ஆணித்தர ாக விளக்குவதற்கும் 

உதவுகின்றன. 

 அடியற்ற  ரம்வபால 

 ஆயலவாய்க் கரும்பு வபால 

 இடிவயாய  வகட்ட நாகம் வபால 

 இலவு காத்த கிளிசயன 

 உடுக்யக இைந்தவன் யகவபால 

 உடும்பு பிடிவபால 

 உப்பிருந்த பாண்டம் வபால 

 உமிக்குற்றிக் யக  லித்தாற் வபால 

 ஒருதாய் வயிற்று  க்கயளப் வபால 

 காக்யக உட்காரப் பனம்பைம் விழுந்தாற்வபால 

 

4.2.4 பைச ாழிகள் 

 

ஏவதனும் ஒரு  மூகச் சூைலில் ஒரு குறிப்பிட்ட கருத்யத 

உணர்த்துவதற்குத் துயணயாக வரக்கூடிய (அல்லது பயன்படுத்தக் கூடிய) 

ஆழ்ந்த அறிவியனச் சுருக்க ாகவும் சதளிவாகவும் எளிய யாகவும் கூறும் 

பைய யான ச ாழி பைச ாழி எனலாம். அயவ கீழ்க்கண்டவாறு அய யும். 

 

 அகத்தின் அைகு முகத்தில் சதரியும் 
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 அளவுக்கு விஞ்சினால் அமுதமும் நஞ்சு 

 ஆயனக்கும் அடி  றுக்கு ன்வறா ? 

 ஆயனக்கு ஒரு காலம் பூயனக் சகாரு காலம் 

 இஞ்சி லாபம்  ஞ் ளில் 

 இளங்கன்று பய றியாது 

 உப்பிட்டவயர உள்ளளவும் நியன 

 உயர உயரப் பறந்தாலும் ஊர்க்குருவி பருந்தாகு ா ? 

 ஊர் இரண்டுபட்டால் கூத்தாடிக்குக் சகாண்டாட்டம் 

 எருது வநாய் – காக்யகக்குத் சதரியாது ? 

 

 

தன்  திப்பீடு : வினாக்கள் – I 

1. விலங்குகளின் இளய ப் சபயர்கள் ஐந்தியன எழுதுக. 

2. இயலகளின்  ரபுச்ச ாற்கள் நான்கியன எழுதுக. 

3. பறயவகளின் ஒலி  ரபுச் ச ாற்கள் ஐந்தியன எழுதுக. 

4. இயணச்ச ாற்களின் வயககள் யாயவ? 

5. உவய த்சதாடர் என்றால் என்ன? 

6. பைச ாழி என்றால் என்ன? சில எடுத்துக்காட்டுகள் தருக. 

 

4.3 ஒற்றுப் பியை 

 

ஒற்றுப் பியை 

தமிழில் எழுதும்வபாது ஒற்றுப்பியை, எழுத்துப்பியை, ச ாற்பியை, 

சதாடர்ப்பியை, கருத்துப்பியை, பிறச ாழிக் கலப்புப் பியை, குறியீட்டுப் பியை, 

புணர்ச்சி,  ரபு, யாப்பு எனப் பல வயககளில் பியை ஏற்படுகிறது. அவற்றில் 

ஒற்றுப்பியை குறித்து இப்பகுதியில் காணலாம். 

 

4.3.1 வல்லினம் மிகும் இடம், மிகா இடம் 

 

தமிழில் எழுதும்வபாது ஒற்றுப்பியைக்குக் காரண ாக அய வது, வல்லின 

ச ய்யாகிய க், ச், த், ப் என்னும் எழுத்துகள் ஆகும். இந்நான்கு வல்லினச ய் 

எங்கு இடம்சபற வவண்டும், எங்கு இடம்சபறக் கூடாது என்பயதக் கட்டாயம் 

சதரிந்திருக்கவவண்டும். படித்தவர்களாக இருந்தாலும் படிக்காதவர்களாக 

இருந்தாலும் இந்த வல்லினச ய்கயள உரிய இடங்களில் பயன்படுத்துவதில் 

தடு ாற்றம் இருக்கத்தான் ச ய்கிறது. இவ்வல்லின ச ய்கள் எங்கு மிகும்? எங்கு 

மிகாது? என்பயதப் புரிந்துசகாண்டால் ஓரளவாவது பியையயத் தவிர்க்கலாம். 
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 வல்லினம் மிகுமிடம் 

 

1. அக்குதியர, இக்கதவு, உப்பக்கம் (சுட்சடழுத்தின் பின்) 

2. அந்தக்காலம், இந்தப் சபாருள், எந்தச் ச ால் (சுட்டு, வினாச் ச ாற்களின் 

பின்) 

3. அங்குச் ச ன்றான், இங்குப் பார்த்தான், எங்குக் கண்டாய்? 

(இடப்சபாருளின் பின்) 

4. அப்படிச் ச ய்தான், இப்படிச் ச ால், எப்படிப் வபசினான்? 

5. அவ்வயகச் ச டி, இவ்வயகப் பூக்கள், எவ்வயகத் துணி? 

6. இனிக் காண்வபாம், தனிச்ச ால் (இனி, தனி) 

7. தயடயின்றிச் ச ல், அந்த  ாணவனன்றிப் பிற  ாணவர் வப க்கூடாது. 

(அன்றி, இன்றி) 

8. எனச் ச ான்னான், மிகச்சிறிய ச டி, நடுக்கடல், சபாதுக்கூட்டம் (என, மிக, 

நடு, சபாது) 

9. முழுப்பக்கம், திருக்குளம், புதுக்கண்ணாடி, அயரப்பங்கு, பாதிக் கிணறு 

(முழு, திரு, புது, அயர, பாதி) 

10. எட்டுத் சதாயக, பத்துப்பாட்டு (எட்டு, பத்து ஆகிய எண்ணுப்சபயர்ச் 

ச ாற்களின் பின்) 

11. தீச்ச யல், யகக்குைந்யத, பூப்பந்தல், நாக்குைறியது (ஓசரழுத்து 

ஒருச ாழிச் ச ாற்களின் பின்) 

12. பாடாத் வதனீ, காணாக் காட்சி, தீராத் துன்பம் (ஈறுசகட்ட எதிர் யறப் 

சபயசரச் ம்) 

13. தச்சுத் சதாழில், உப்புக்கயட, வகட்டுக்சகாள், தத்துக்சகாடுத்தான், 

கற்றுக்சகாடு, விறகுக்கட்யட (வன்சறாடர்க் குற்றியலுகரச் ச ாற்களின் 

பின்) 

14. வரச்ச ான்னாள், வதடப்வபானார், ச ல்லப் வபசினான் (அகர ஈற்று 

வியனசயச் ம்) 

15. ஓடிப்வபானான், வபசிப்பார்த்தார், சூடிக்சகாண்டாள் (இகர ஈற்று 

வியனசயச் ம்) 

16. ஒழுங்காய்ப் படி,  கிழ்ச்சியாய்ப் வபசினாள், வபாய்த் வதடு (ஆய், வபாய்) 

17. கதிரவயனப் பார்த்வதன், சதாழியலச் ச ய்தார், ச ய்யுயளப் படித்வதன் 

(இரண்டாம் வவற்றுய  உருபு‘ஐ‘ சவளிப்பயடயாக வரும்வபாது) 

18. வீட்டுக்குப் வபா, அவனுக்குத் சதரியும், நாட்டுக்குத் சதாண்டு ச ய் 

(நான்காம் வவற்றுய  உருபு, ‘கு‘ சவளிப்யடயாக வரும்வபாது) 

19. புலித்வதால், பூயனக்கால், கங்யகக்கயர (ஆறாம் வவற்றுய த்சதாயக) 

20. எலிப்பாட்டு (எலியயப் பற்றிய பாட்டு) (இரண்டாம் வவற்றுய  உருபும் 

பயனும் உடன்சதாக்க சதாயக) 
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21. சவள்ளிக் கிண்ணம் (சவள்ளியால் ச ய்த கிண்ணம்) (மூன்றாம் 

வவற்றுய  உருபும் பயனும் உடன்சதாக்க சதாயக) 

22. உரிய ப் வபாராட்டம் (உரிய க்கு நடத்தும் வபாராட்டம்) (நான்காம் 

வவற்றுய  உருபும் பயனும் உடன்சதாக்க சதாயக) 

23. வதங்காய்ப்பால் (வதங்காயிலிருந்து பிழியப்படும் பால்) (ஐந்தாம் வவற்றுய  

உருபும் பயனும் உடன்சதாக்க சதாயக) 

24. ச ன்யனப் பல்கயலக்கைகம் (ச ன்யனயின்கண் உள்ள 

பல்கயலக்கைகம்) (ஏைாம் வவற்றுய  உருபும் பயனும் உடன்சதாக்க 

சதாயக) 

25. அன்பாகப் வபசினார், சிறப்பாகத் சதாடங்கப்பட்டது, ச துவாகச் சிரித்தாள், 

கனிவாகக் கூறினார். (ஆக என்னும் ச ால்லுருபின் பின்) 

26. வவர்ப்பலா, வாழ்க்யக, பாய்ச் ல், வாழ்த்தினாள் (ய, ர, ை ஒற்றுக்குப் பின் ) 

27. கிைக்குப் பக்கம், வ ற்குத் சதாடர்ச்சி  யல (திய ப் சபயர்களின் பின 

28. நண்டுக் கூட்டம், பங்குச்  ந்யத (சில ச ன்சறாடர்க் குற்றியலுகரம் பின்) 

29.  ரபுக்கவியத, அரசுப்பள்ளி, உைவுத்சதாழில் (சில உயிர்த்சதாடர்க் 

குற்றியலுகரம் பின்) 

30. சிவப்புப் புடயவ, முல்யலக்காடு, முத்துப்பற்கள் (சதாயகநியலத் 

சதாடர்கள்) 

31.  ாலப் வபசினார், தடக்யக (உரிச்ச ாற்களின் பின்) 

32. நிலாப்பாட்டு, பலாப்பைம் (தனிக்குற்சறழுத்துக்குப் பின்வரும் 

ஆகாரச்ச ால்) 

33. வாழ்க்யகப் படகு, கண்ணீர்ப் பூக்கள் (உருவகங்கள்) 

34. ச ல்லப் வபசு, உரக்கச் ச ால், நிரம்பக் சகாடுத்தார், நியறயக் கற்றான் 

(ச ல்ல, உரக்க, நிரம்ப, நியறய) 

35. எல்லாக் குைந்யதகளும் ஒன்றுகூடின, அயனத்துப் பள்ளிகளுக்கும் 

நாயள விடுமுயற (எல்லா, அயனத்து) 

36. நாட்டுப்பற்று, ஆற்றுப் சபருக்கு, வயிற்றுப் பசி (ஒற்று இரட்டிக்கும் 

குற்றியலுகரங்கள்) 

37. அறிவுக் கல்லூரி, சபாதுப் பார்யவ, கணுக்கால் (முற்றியலுகரம்) 

38. சின்னக்குயட, சின்னப்சபண், சின்னத்தட்டு (சின்ன என்னும் 

சபயரயடயின் பின்) 

39. கத்தியயவிடக் கூர்ய , கூடக்சகாஞ் ம் சகாடு (விட, கூட) 

40. கீழ்க்காணும் ச ய்திகள், புலிகளியடப் பசு வபால (கீழ், இயட) 
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 வல்லினம் மிகா இடம் 

 

1. அது காண், இது ச ய், அயவ சிறந்தயவ, இயவ கடின ானயவ 

(சுட்டுப்சபயர்கள்) 

2. எது கண்டாய்? யாது ச ய்தாய்? எயவ தவறு? யாயவ வபாயின? 

(வினாப்சபயர்கள்) 

3.  லர் பூத்தது, குதியர கயனத்தது, கிளி சகாஞ்சியது (முதல் வவற்றுய ) 

4. என்சனாடு கற்றவர், தாவயாடு ச ன்றான் (மூன்றாம் வவற்றுய  விரி) 

5. எனது யக, எனது பல் (ஆறாம் வவற்றுய  விரி) 

6. அண்ணா வகள், கனவவ கயலயாவத,  கவன பார் (விளி வவற்றுய ) 

7. ஓடிய குதியர, படித்த சபண், சவன்ற தமிைன் (சபயசரச் ம்) 

8. நாடு கடத்தினான், வ ார் குடித்தான், புளி கயரத்தாள் (இரண்டாம் 

வவற்றுய த்சதாயக) 

9. தரும்படி வகட்டான், எழுதும்படி ச ான்னாள் (படி என முடியும் 

வியனசயச் ம்) 

10. பறந்தன பறயவகள், நடந்தன கால்கள் (அகர ஈற்று வியனமுற்று) 

11. வாழ்க தயலவர், வாழ்க தமிைகம், வீழ்க பயகவன் (வியங்வகாள் 

வியனமுற்று) 

12. குடிதண்ணீர், குளிர்காலம், திருநியற ச ல்வி, திருநியற ச ல்வன் 

(வியனத்சதாயக) 

13. அத்தயன புத்தகங்களா?, இத்தயன துணிகளா? எத்தயன வபர்கள்? 

(அத்தயன, இத்தயன, எத்தயன) 

14. அவ்வளவு கண்வடன், இவ்வளவு தந்தாள், எவ்வளவு சகாடுத்தாய்? 

(அவ்வளவு, இவ்வளவு, எவ்வளவு) 

15. அவனா கண்டான்? இவளா ச ய்தாள்? அவவன பார்த்தான், கண்ணவனா 

தடுத்தான்? (ஆ, ஏ, ஓ வினாப்சபயர்கள்) 

16. ஒன்று கூடுவவாம், மூன்று கனி, ஐந்து பைம், ஏழு கடல் (எட்டு, பத்து தவிர 

 ற்ற எண்ணுப்சபயர்களின் பின்) 

17. வள்ளுவர் வகாட்டம், கண்ணகி வகாவில், ஜானகி  கன் (நான்காம் 

வவற்றுய த் சதாயக) 

18. தாய் தந்யத, ச டி சகாடி, சவற்றியல பாக்கு (உம்ய த் சதாயக) 

19. அன்று வகட்டார், இன்று ச ான்னார், என்று தருவார்? (அன்று, இன்று, 

என்று) 

20. அவ்வாறு வகட்டார், இவ்வாறு கூறினார், எவ்வாறு வபசினார்? (அவ்வாறு, 

இவ்வாறு, எவ்வாறு) 
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21. அத்தயகய திறய , இத்தயகய தன்ய  எத்தயகய ச யல்? (அத்தயகய, 

இத்தயகய, எத்தயகய) 

22. யக தட்டினான் (மூன்றாம் வவற்றுய த் சதாயக) 

23. பள்ளி ச ன்றாள் (நான்காம் வவற்றுய த் சதாயக) 

24. வயர பாய்ந்தான் (வயர –  யல) (வயரயிலிருந்து பாய்ந்தான்) (ஐந்தாம் 

வவற்றுய த் சதாயக) 

25. வீடு தங்கினான் (ஏைாம் வவற்றுய த் சதாயக) 

26. வதாழி கூற்று, ஆசிரியர் கல்வி,  ாணவர் யகவயடு (உயர்தியணப் 

சபயருக்குப் பின்) 

27. குைந்யதக்கான கல்வி, பிறகு பார்ப்வபாம், உரிய பங்கு, தகுந்த கூலி, ஏற்ற 

பணி, முன்பு கண்வடன், யாருயடய ச யல்? (ஆன, பிறகு, உரிய, தகுந்த, 

ஏற்ற, முன்பு, உயடய) 

28. பார்க்காத பயிர், ச ல்லாத காசு (எதிர் யறப் சபயசரச் ம்) 

29. சிறிய கண்ணாடி, சபரிய பாயன (சிறிய, சபரிய) 

30. கண்டு களித்தான், வந்து வபானான், ச ய்து பார்த்தான், அழுது தீர்த்தான் 

(சில குற்றியலுகரங்கள்) 

31. பாம்பு பாம்பு, தா தா தா, பார் பார் பார்/ கலகல, படபட,  ல ல 

(அடுக்குத்சதாடர்/ இரட்யடக் கிளவி) 

32. எழுத்துகள், கருத்துகள், நாள்கள் (கள் விகுதி) 

33. ஆதிபகவன், வத  பக்தி, பந்த பா ம் (வடச ாற்கள்) 

34. நல்ல யபயன், தீய பைக்கம், அரிய காட்சி (நல்ல, தீய, அரிய) 

35. தம்பி பார்த்தான், தங்யக கூப்பிட்டாள், அம் ா பசிக்கிறது 

(உறவுப்சபயர்களின் பின்) 

 

4.3.2 எழுத்து நியல 

 

நாம் இன்று பல்வவறு ச ாழி வபசும்  க்களுடன், பல்வவறு நாட்டினருடனும், 

பண்பாட்டாளர்களுடனும் சநருங்கி உறவாடுகின்வறாம். பிற நாட்டு  க்களின் 

சபயயரயும், ச ாழியின் சபயயரயும், நாட்டின் சபயர்கயளயும் எழுதும்வபாது ஜ, 

ஸ, ஷ, ஹ, க்ஷ முதலிய எழுத்துகயளத் தவிர்க்க இயலாத வயகயில் 

பயன்படுத்துகிவறாம். ஆனால், தமிழ் இலக்கணங்கள் இந்த எழுத்துகயளத் தமிழி 

எழுத்துகளாக ஏற்றுக்சகாள்ளவில்யல. ஆனால், இந்த எழுத்துகள் தவிர்க்க 

இயலாத நியலயில் ஆளப்சபற்று வருகின்றன. 

 

முற்காலத் தமிழுக்கு ஏற்ப சதால்காப்பியம், நன்னூல் முதலான இலக்கண 

நூல்கள் எழுதப்பட்டயதப் வபான்று, இக்காலத் தமிழுக்கும், புதிய இலக்கண நூல் 

எழுத வவண்டிய நியல ஏற்பட்டுள்ளது. ஜ, ஸ, ஷ, ஹ, க்ஷ ஆகிய 
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எழுத்துகளுக்குத் தமிழ் இலக்கணத்தில் இடம் தந்தால், ச ய்ம் யக்கங்கள், 

ச ாழி இறுதி நியல, ச ாழிதல் நியல ஆகியவற்றில் குறிப்பிடத்தக்க அளவுக்கு 

 ாற்றங்களும் ஏற்படும். 

 

4.3.3  ந்தி நியல 

 

ச ய்தித்தாள்களிலும்,  ாத இதழ்களிலும், வார இதழ்களிலும் உள்ள 

கயதகள், கட்டுயரகள் முதலியவற்யறப் படிக்கும்சபாழுது,  ந்தி இலக்கணத்தில் 

குைப்பநியல இருப்பயத நாம் சதளிவாகத் சதரிந்து சகாள்ளலாம். எனவவ, 

இக்காலத் தமிழுக்வகற்ற  ந்தி இலக்கணத்யத நாம் உருவாக்க 

வவண்டியிருக்கிறது. 

 

பைங்காலத் தமிழுக்குரிய  ந்தி இலக்கணத்யத நாம் இன்யறக்கு வற்புறுத்தி 

புகுத்த முடியாது. எனவவ, வைக்கிைந்து வபான பயைய  ந்தி விதிகயள நாம் 

விலக்க வவண்டியுள்ளது. 

 

பஃறாழிய , சிஃறாழிய , கஃறீது, முஃடீது முதலிய ச ாற்களில் உள்ள  ந்தி 

விதிகள் இக்காலத்தில் பயன்படுவதில்யல. எனவவ, தவிர்க்க இயலாதனவாகவும் 

சதளிவாக உணர்ந்து சகாள்ளத்தக்கனவாகவும் உள்ள புதுச் ந்தி விதிகயள 

முயறப்படுத்திப் பயன்படுத்த வவண்டும். 

 

‘ க்கள் சதாயக’ என்னும் சதாடர் இலக்கண விதியின்படி ‘ க்கட்சடாயக’ 

என ஆகவவண்டும். ஆனால் இன்யறய தமிழில் இப்படிப்பட்ட  ந்தி விதியயப் 

பயன்படுத்துவதால் இடர்ப்பாடு இருக்கிறது. இதனால் ‘ க்கள் சிலர்’ என 

எழுவயதப் பார்க்க முடிகிறது. ‘ க்கட்சதாயக’ என எழுதினாலும் டகர, தகர 

 யக்கம் ( க்கட்சதாயக) வதான்றும். இத்தயகய ச ய் யக்கம் தமிழ்ச ாழியில் 

இல்யல. இப்படிப்பட்ட சூைலில் ‘ க்கள் சதாயக’ என்பயத எவ்வித  ந்தியும் 

இல்லா வல எழுத வாய்ப்பு அளிக்கவவண்டும். 

 

‘அறிவியல் தமிழ்’ என்னும் சதாடரும் இலக்கண விதியின்படி 

‘அறிவியற்றமிழ்’ என ஆகவவண்டும். ஆனால், இது இன்யறய தமிழில் 

‘அறிவியல் தமிழ்’ என்வற நியலசபற்று விட்டன. இவற்யற இன்யறய 

வைக்கிற்வகற்ப வநாக்கா ல், பயைய  ந்தி விகுதிகயளப் சபாருத்தி 

 க்கட்சடாயக எனவும் அறிவியற்றமிழ் எனவும் ச ால்லுவது 

சபாருத்த ற்றதாகும். 
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4.3.4 ச ால்லிலக்கண நியல 

 

பால் ஐந்து வயகப்படும். அயவ ஆண்பால், சபண்பால், பலர்பால், 

ஒன்றன்பால், பலவின்பால் என்பனவாகும். 

எ.கா. 

அவன் இங்கு வந்தான் (ஆண்பால்) 

அவள் இங்கு வந்தாள் (சபண்பால்) 

அவர் இங்கு வந்தார் (பலர்பால்) 

அது இங்கு வந்தது (ஒன்றன்பால்) 

அயவ இங்கு வந்தன (பலவின்பால்) 

 

இத்தயகய பால்பகுப்பு முயற சதால்காப்பியம் முதலான பயைய 

இலக்கணங்கள் கூறுகின்றன. 

 

இங்வக உள்ள எடுத்துக்காட்டுகளில் ‘அவர்’ என்னும் பைங்காலத்தில் 

பன்ய ப் சபாருயள உணர்த்தியது. இக்காலத் தமிழில் இச்ச ால் (அவர்) 

பன்ய ப் சபாருயள உணர்த்தப் பயன்படுத்துவதில்யல. ‘அவர்கள்’ என்னும் புதிய 

ச ால்யலப் பன்ய ப் சபாருயள உணர்த்தப் பயன்படுத்தப்படுகிறது. ‘அவர்கள்’ 

என்னும் இச்ச ால் பைந்தமிழில் இல்யல. இக்காலத் தமிழில் ‘அவர்’ என்னும் 

ச ால் உயர்தியண ஒருய யய உணர்த்துவதற்வக பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

இக்காலத்தில் இதயன ‘உயர்பால்’ எனக் கூறுகின்றனர். எனவவ, ஏற்சகனவவ 

உள்ள ஐம்பாலுடன் இதயனச் வ ர்க்க, பாலின் எண்ணிக்யக ஆறாக 

உயர்ந்துள்ளய யய அறியமுடிகிறது. 

 

4.3.5 வியனத் திரிபு 

 

இக்கால இலக்கணத்தில் துயண வியனகளின் பயன்பாட்டு அடிப்பயடயில் 

வியனத் திரிபுகள் சபருகி வளர்ந்துள்ளன. இரு, விடு, சதாயல முதலான துயண 

வியனகள், ச ய் என்னும் வியனசயச் த்வதாடு வ ர்ந்து வந்து இருந்தான், 

வந்துவிட்டான், வந்து சதாயலந்தான் என்பன வபான்ற வியனத் திரிபுகயள 

உருவாக்குகின்றன. இப்படிப்பட்ட வியனக் கிளவிகள் ‘வியனக் கூறுபாட்டுக் 

கிளவிகள்’ எனக் குறிக்கப்படுகின்றன. 

 

வபா, பார், வவண்டு முதலான துயண வியனகள் ச யசவன் எச் த்வதாடு 

வ ர்ந்து வரப்வபாகிறது, ஓடப்பார்த்தான், பாடவவண்டும் முதலான கிளவிகயள 

உருவாக்குகின்றன. இத்தயகய வியனக் கிளவிகயள ‘வியனவநாக்குக் 

கிளவிகள்’ என்கின்றனர். 
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குறிப்பிட்ட துயணவியனகள்  ட்டுவ  வியனக் கூறுபாட்டுத் துயண 

வியனகளாகவும், வியனவநாக்குத் துயணவியனகளாகவும் பயன்படுகின்றன. 

 

4.3.6 ச ால்வயகப்பாடு 

 

ந து  ரபிலக்ககணங்கள் தமிழிலுள்ள ச ாற்கயள நான்காக 

வயகப்படுத்தியிருக்கின்றன. அயவ சபயர், வியன, இயட, உரி என்பனவாகும். 

இன்யறய நியலயில் அந்த நான்கிவலவய நாம் எல்லாச் ச ாற்கயளயும் 

அடக்கிவிட முடியுச ன்று வதான்றவில்யல. இக்காலத் தமிழுக்கு ஏற்ற 

வயகயில் நாம் புதிய முயறயில் ச ால் வயகப்பாட்யட அய க்க 

வவண்டியிருக்கிறது. 

 

4.3.7 சதாடரிலக்கண நியல 

 

 ரபிலக்கணத்தில் சதாடரிலக்கணம் சதாடர்பான ச ய்திகள் உள்ளன. 

ஆனால், சதாடர் இலக்கணம் சதாடர்பான முழுய யான ச ய்திகள் 

காணப்படவில்யல. அண்ய க் காலத்தில் சதாடரிலக்கண ஆராய்ச்சி விரிவாக 

வளர்ந்துள்ளன. 

எ.கா. 

எனக்கு அவயரத் சதரியும் 

அவனுக்குக் கால் வலிக்கிறது 

அவருக்கு என்வ ல் வகாப ாக இருக்கிறது 

 

வ ற்கண்ட சதாடர்கயள இலக்கண வநாக்கில் பார்க்கும்வபாது எழுவாய் 

இல்யல. இப்படி எழுவாய் இல்லாத சதாடர்கள் ந க்கு ஒரு வியப்யப 

உண்டாக்குகின்றன. 

 

இலக்கணத்தில் எழுவாய் இல்லாத சதாடருக்கும் நாம் இடம் தரவவண்டும். 

இவற்யறத் வதான்றா எழுவாய் என்றும் வகாட்பாட்டுடன் சதாடர்புபடுத்தி, 

வதான்றா எழுவாய்க்குரிய சதாடர்களாகக் சகாள்வதும் தவறு. எனவவ, இவற்யற 

எழுவாய் இல்லாத சதாடர்கள் என ஏற்றுக் சகாள்ள வவண்டியிருக்கிறது. 

இவற்யறப் பற்றி நாம் விரிவாகச் சிந்தித்துப் பார்க்க வவண்டும். 
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4.3.8 அல்ல என்னும் ச ால்லாட்சி 

 

வவறு, உண்டு, இல்யல முதலான வியனகயளப் வபாலவவ, ‘அல்ல’ 

என்னும் ச ால் ஐம்பால், மூவிடங்களுக்கும் சபாதுவாய் பயன்படுத்தப்பட்டு 

வருகிறது. 

எ.கா. 

எழுதியது அவனல்ல 

எழுதியது அவளல்ல 

உங்கயள அல்ல 

உங்களுக்கல்ல 

 

எனப் பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

 

அல்லன், அல்லள், அல்லர், அன்று, அல்ல ஆகிய திரிபு வடிவங்கயளப் 

பின்வரு ாறு பயனியலயாகப் பயன்படுத்தும்வபாது, ‘அவர்கள்’ என்ற 

எழுவாய்க்குத் தனிவடிவம் உருவாக்கவவண்டும். 

 

எ.கா. 

அவன் அல்லன் 

அவள் அல்லள் 

அவர் அல்லர் 

அது அன்று 

அயவ அல்ல 

அவர்கள் அல்லர்கள் 

 

இவ்வாறாக இக்கால இலக்கணத்தில் பல  ாற்றங்கள் காணப்படுகின்றன. 

‘பயையன கழிதலும் புதியன புகுதலும் வழுவல கால வயகயினாவன’ என்னும் 

கருத்திற்வகற்ப ச ாழி வளர்ச்சியய நாம் வரவவற்க வவண்டும். 

 

4.4 வாக்கிய அய ப்புகள் 

 

வாக்கிய அய ப்புகள் 

 

ச ாற்கள் பல சதாடர்ந்து நின்று ஒரு கருத்யதத் சதளிவாகத் சதரிவிப்பது 

வாக்கியம் எனப்படும். ஒரு வாக்கியத்தின் இன்றியய யாத உறுப்புகள் எழுவாய், 

பயனியல, ச யப்படுப்சபாருள் ஆகியன. 
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எ.கா. 

சவண்ணிலா கவியத எழுதினாள். 

 

சவண்ணிலா - 
எழுவாய் (கருத்து எழுகின்ற வாயிலாக விளங்குவதால் 

எழுவாய்) 

எழுதினாள் - பயனியல (வாக்கியத்தின் ச யயல விளக்குவதால் பயனியல) 

கவியத - ச யப்படுப்சபாருள் 

 

இவ்வாறு ஒரு வாக்கியத்தில் எழுவாய் முதலிலு , பயனியல இறுதியிலும், 

ச யப்படுப்சபாருள் இயடயிலும் வரும். எனினும் வியரவு, சவகுளி, அச் ம், 

 கிழ்ச்சி முதலான உணர்ச்சிகயள சவளிப்படுத்தும் வாக்கியங்களில் இம்முயற 

 ாறி வரும். 

 

சவன்றான்  ணி பந்தயத்தில்! - 
இவ்வாக்கியத்தில் பயனியல முதலில் 

வருகிறது. (வியரவு) 

வபா! வபா! சவளிவய இனியா! - 
இவ்வாக்கியத்தில் எழுவாய் இறுதியில் 

வந்துள்ளது. (சவகுளி) 

யபயயப் பறிக்சகாடுத்தாள் சீதா - 
இவ்வாக்கியத்தில் ச யப்படுப்சபாருள் 

முதலில் வந்துள்ளது. (அச் ம்) 

பரிசு சபற்றான் கண்ணன் - 
இவ்வாக்கியத்தில் ச யப்படுசபாருள் 

முதலில் வந்துள்ளது. ( கிழ்ச்சி) 

 

4.4.1 வாக்கிய வயககள் 

 

கருத்து முற்றுப் சபற்ற ச ாற்சறாடர் வாக்கியம் எனப்படும். 

இவ்வாக்கியங்கயளக் கருத்து அடிப்பயடயிலும் அய ப்பு அடிப்பயடயிலும் 

வியன அடிப்பயடயிலும் வயகப்படுத்தலாம். 

 

 கருத்து வயக வாக்கியங்கள் 

 

கருத்து வயக வாக்கியங்கள் நான்கு வயகப்படும். அயவ: 

1. ச ய்தி வாக்கியம் 

2. கட்டயள வாக்கியம் 

3. வினா வாக்கியம் 

4. உணர்ச்சி வாக்கியம் 
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ச ய்தி வாக்கியம் என்பது, கூற வந்த ச ய்தியயத் சதளிவாகக் 

கூறுவதாகும். 

எ.கா. 

திருவள்ளுவர் திருக்குறயள எழுதினார். 

 

கட்டயளவாக்கியம் என்பது, முன்னால் நிற்பவயர ஒரு ச யயலச் ச ய்ய 

ஏவுவதாகும். 

எ.கா. 

திருக்குறயளப் படி 

 

வினா வாக்கியம் என்பது, ஒருவரிடம் ஒன்யற வினவுவதாக அய வதாகும். 

எ.கா. 

திருக்குறயள எழுதியவர் யார்? 

 

உணர்ச்சி வாக்கியம் என்பது, வியப்பு, அச் ம் முதலிய உணர்ச்சிகயள 

சவளிப்படுத்துவதாக அய வதாகும். 

எ.கா. 

என்வன ! திருக்குறளின் சபாருட் சிறப்பு. 

 

4.4.2 அய ப்பு வயக வாக்கியங்கள் 

 

வாக்கியங்கயள அய ப்பு வயகயில் மூன்று வயகயாகப் பிரிப்பர். அயவ, 

1. தனி வாக்கியம் 

2. சதாடர் வாக்கியம் 

3. வினா வாக்கியம் 

4. கலயவ வாக்கியம் 

 

தனி வாக்கியம் என்பது, ஓர் எழுவாவயா ஒன்றுக்கு வ ற்பட்டஎழுவாய்கவளா 

வந்து ஒரு பயனியலயயக் சகாண்டு முடிவதாகும். 

எ.கா. 

பாரி வந்தான். 

பாரியும் கபிலனும் வந்தனர். 

 

சதாடர் வாக்கியம் என்பது, ஒன்றுக்கு வ ற்பட்ட பயனியலகயளப் 

சபற்றுவருவது ஆகும். 

எ.கா. 

தமிைரசி வபாட்டியில் பங்வகற்றாள்; சவற்றி சபற்றாள்; 
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பரிசு சபற்றாள். 

 

கலயவ வாக்கியம் என்பது, முற்றுத் சதாடராக அய ந்த ஒரு முதன்ய  

வாக்கியமும் எச் த் சதாடர்களாக அய ந்த பல துயண வாக்கியங்களும் கலந்து 

வருவது ஆகும். 

எ.கா. 

தமிழ் இலக்கியங்கயள ஆழ்ந்து கற்று, அதன்வழி நடந்து, 

வாழ்க்யகயில் முன்வனற அயனவரும் முயல வவண்டும். 

 

4.4.3 வியன வயக வாக்கியங்கள் 

 

வாக்கியங்களில் வியனகள், முற்றாகவவா எச்  ாகவவா இடம்சபறுகின்றன. 

அவ்வியனகளின் அடிப்பயடயில் அவற்யறப் சபற்று வரும் வாக்கியங்களின் 

சபயர் அய கின்றன. இவ்வாக்கியங்கயள மூன்று வயககளாகப் பிரிக்கலாம். 

 

1. உடன்பாட்டு வியன / எதிர் யற வியன வாக்கியங்கள் 

2. ச ய்வியன / ச யப்பாட்டு வியன வாக்கியங்கள் 

3. தன்வியன / பிறவியன வாக்கியங்கள் 

 

 உடன்பாடு / எதிர் யற வியன வாக்கியங்கள் 

 

இவ்வயக வாக்கியங்களில் இடம்சபறும் வியனகள் உடன்பாட்டில் 

உள்ளனவா? எதிர் யறயில் உள்ளனவா? என்பயதக் சகாண்டு இவ்வாக்கியங்கள் 

சபயரிடப்படுகின்றன. 

 

எ.கா. 

உடன்பாட்டு வியன - காந்தியய அயனவரும் அறிவர். 

எதிர் யற வியன - காந்தியடிகயள அறியாதார் இலர். 

 

 ச ய்வியன / ச யப்பாட்டுவியன வாக்கியங்கள் 

 

இவ்வயக வாக்கியங்களில் இடம்சபறும் வியனகள் ச ய்வியனக்கு 

உரியனவா ச யப்பாட்டுக்கு உரியனவா என்பயதக் சகாண்டு இவ்வாக்கியங்கள் 

சபயர்சபறுகின்றன. 

எ.கா. 

ச ய்வியன - வபகன் வபார்யவ அளித்தான். 

ச யப்பாட்டுவியன - வபகனால் வபார்யவ அளிக்கப்பட்டது. 
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 தன்வியன / பிறவியன வாக்கியங்கள் 

 

இவ்வயக வாக்கியங்களில் இடம்சபறும் வியனகயள எழுவாவய 

ச ய்கிறதா அல்லது தான் வியனயாற்றா ல் பிறயர அவ்வியன ச ய்யத் 

தூண்டுகிறதா என்பயதக் சகாண்டு இவ்வாக்கியங்கள் சபயர் சபறுகின்றன. 

எ.கா. 

தன் வியன - பாரி உண்டான் 

பிற வியன - பாரி உண்பித்தான் 

 

முதல் வாக்கியத்தில் பாரி என்னும் எழுவாய் உண்ணும் ச யயலச் 

ச ய்வதால் அது தன்வியன வாக்கிய ாகிறது. 

 

இரண்டாம் வாக்கியத்தில் உண்ணும் ச யயல வவறு யாவரா ச ய்ய எழுவாய் 

துயணச ய்வதாக உள்ளதால் அது பிறவியன வாக்கிய ாகிறது. 

 

4.4.4 ஒழுங்குபட எழுதுதல் 

 

ஒரு சதாடரில் எழுவாய் முன்னும், பயனியல இறுதியிலும் இருத்தல் 

வவண்டும். இம்முயற இன்றியய யாத சில இடங்களில்  ாறி வரும். எழுவாய் 

அயடச ாழி எழுவாய்க்கு முன்னும், பயனியல அயடச ாழி பயனியலக்கு 

முன்னும் இருத்தல் வவண்டும். 

 

எ.கா. 

‘புதிய அறிவியல் வியரந்து பரவுகிறது’ 

 

இதில் அறிவியல் என்பது எழுவாய். புதிய என்பது எழுவாய்க்கு அய ந்த 

அயடச ாழி. ‘பரவுகிறது‘ என்பது பயனியல. ‘வியரந்து‘ என்பது பயனியலக்கு 

அய ந்த அயடச ாழியாகும். 

 

4.4.5 எழுவாய் பயனியல 

 

ஒவ்சவாரு சதாடரும் எழுவாய், பயனியல ஆகியவற்யற உயடயதாய் 

இருத்தல் வவண்டும். எழுவாய் சவளிப்பட்டும் சவளிப்படா லும் இருக்கும். 

எ.கா. 

ச ங்கதிர் குைல் ஊதினான் 
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இதில் ச ங்கதிர் என்னும் எழுவாய் சவளிப்பயடயாக வந்துள்ளது 

 

வவயலகள் ச ய்து வந்வதன்; வ ாறு தாருங்கள் 

 

இதில் யான், நீங்கள் என்னும் எழுவாய்கள் சவளிப்படவில்யல. 

 

எழுவாயும் பயனியலயும் தியண, பால், எண் முதலியவற்றால் 

ஒன்றுக்சகான்று சபாருத்தமுற அய தல் வவண்டும். பால் காட்டும் விகுதிசபறாத 

அஃறியணப் சபயர்ச்ச ாற்கள் ஒருய  வியனவயாடும் பன்ய  வியனவயாடும் 

முடியும். 

 

4.4.6 ச ால் முடிபுகளறிதல் 

 

ஒரு சதாடரிலுள்ள எழுவாய், பயனியல ஆகியவற்யற அறிதலன்றி, 

ஏயனய ச ாற்களின் முடிபுகயள அறிதலும் இன்றியய யாகும். நீண்ட 

சதாடர்கயள எழுதும்வபாது ச ால் முடியப  ாணவர் வநாக்க சபரிதும் 

இடர்ப்படுவர். சபயசரச்  வியனசயச் ங்களின் முடிபும் வவற்றுய  உருபுகளின் 

முடிபும் இயடச் ச ாற்களின் முடிபும் அறிதல் வவண்டும். 

 

எ.கா. 

பிற உயிர்களுக்கு வரும் துன்பத்யதத் த க்கு வரும் துன்பத்யதப் வபாலக் 

சகாண்டு வபணும் இரக்கமுயடய வய அறிவினால் ஆகும் சபரும்பயன் 

 

1. பிற -இயடச்ச ால் – உயிர்களுக்கு என்னும் சபயயரச் சிறப்பித்தது. 

2. உயிர்களுக்கு – உருவபற்ற ச ால் – வரும் என்னும் சபயசரச் த்வதாடு 

முடிந்தது. 

3. வரும் – சபயசரச் ம் – துன்பத்யத என்னும் உருவபற்ற ச ால்வலாடு 

முடிந்தது. 

4. துன்பத்யத – உருவபற்ற ச ால் – வபால என்னும் இயடச்ச ால்வலாடு 

முடிந்தது 

5. வபால – உவ  உருபியடச் ச ால் – சகாண்டு என்னும் வியனசயச் த்வதாடு 

முடிந்தது. 

6. சகாண்டு – வியனசயச் ம் – வபணும் என்னும் சபயசரச் த்வதாடு முடிந்தது. 

7. வபணும் – சபயசரச் ம் – இரக்கமுயடய வய என்னும் எழுவாயுடன் 

முடிந்தது. 

8. இரக்கமுயடய வய – எழுவாய் – அறிவினால் என்னும் சபயர்ச்ச ால்லுடன் 

முடிந்தது. 
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9. அறிவினால் - உருபு ஏற்ற சபயர்ச்ச ால் – ஆகும் என்னும் 

சபயசரச் த்துடன் முடிந்தது. 

10. ஆகும் – சபயசரச் ம் – சபரும்பயன் என்னும் ச ால்லுடன் முடிந்தது. 

11. சபரும்பயன் – சபயர்ச்ச ால்- பயனியலயாக வாக்கியத்யத முடித்து நின்றது. 

 

இவ்வாறு ஒவ்சவாரு வாக்கியத்திலும் உள்ள ச ாற்கள் ஒவ்சவான்றின் 

முடியவயும் அறிவதனால் பியையற எழுதும் திறய  ஏற்படும். 

 

4.4.7 எழுவாய், ச யப்படுசபாருள், பயனியல ஆகியவற்யறக் கண்டறியும் முயற 

 

வியனமுற்றுச்ச ால் பயனியல ஆகும். பயனியலயுடன் யார் ? எது ? 

என்னும் வினாக்கயள எழுப்பின் அவற்றிற்கு வியடயாக வருவது எழுவாய். 

எழுவாயுடன் யாயர, எயத என்னும் வினாக்கயளத் சதாடுத்தால் அவற்றிற்கு 

வியடயாக வருவது ச யப்படுசபாருள். 

 

வ. எண். எழுவாய் ச யப்படுசபாருள் பயனியல 

1 தமிைர்கள் வாழ்வின் இலக்கணத்யத அறிவார்கள் 

2 கண்ணகி சினங்சகாண்டு  துயரயய எரித்தாள் 

3 வள்ளல்கள் பழுத்த  ரத்யதப் வபான்றவர்கள் 

4 தாய்ச ாழி கல்வியயக் கற்பவத சிறந்தது 

 

 

4.5 ச ாழிப் பியைகள் 

 

ச ாழிப் பியைகள் 

 

அறிவியல் வபாக்யக மிகுதியாகக் யகயாண்டு அறிவியயலயும் ஆராயும் 

முயறகயளயும் ச ம்ய ப்படுத்திய கயலத்துயற ச ாழியியவலயாகும். 

ச ாழியின் இயயல ஆராயும் கயலக்கு ச ாழியியல் (Linguistics) என்பது சபயர். 

அதயன ஆராய்வவாயர ச ாழியியலர் என்பர். யபலாலஜி (Philology) என்ற ச ால் 

வைக்கிைந்து வருகிறது. ச ாழி என்று பிறந்தவதா அன்வற ச ாழியாராய்ச்சியும் 

பிறந்து விட்டது. அறிவியல் துயறயாக, ஓர் ஆக்கத்துயறயாக இன்றுதான் இது 

வளர்ந்து வருகிறது. கி.பி.19-ஆம் நூற்றாண்டில் தான் இன்யறய ச ாழியியல் 

நல்லசதாரு அடிப்பயடயில் வளரத் சதாடங்கியது எனலாம். 
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திராவிட ச ாழிகளில் காணப்படும் மிகவும் பைய யான நூல்களுள் 

முதன்ய யானது சதால்காப்பிய ாகும். இது ஓர் இலக்கண நூலாகும். தமிழ் 

இலக்கியங்கள் இந்நூயல முதலாகக் சகாண்டுள்ளன. திராவிட ச ாழிகளுள் 

இந்நூல் மிக முந்திய நூலாகக் கருதப்படுகிறது. எனவவ, தமிழ் ச ாழியின் 

பயைய வய திராவிட ச ாழிகளின் பயைய யும் சபருய யும் சகாண்டதாகும். 

 

சதால்காப்பியம் கி.மு. மூன்றாவது நூற்றாண்டில் வதான்றியசதனலாம். 

உலக ச ாழிகளில் காணப்படும் பிற முதல் நூல்கயளசயல்லாம் ஆராயின், 

இந்நூலின் வபாக்கும் அய ப்பும் அதில் காணப்படும் ச ய்திகளும் வவறு எந்த 

ச ாழிகளுக்கும் குயறந்தன இல்யல. 

 

ஒரு ச ாழியின் அய ப்பியன ஆராய ஒலியியல் அறிவும் ஆராய்ச்சியும் 

ச ாழியாராய்ச்சிக்கு இன்றியய யாதன. எழுத்துக்கயளப் பற்றிக் கூறப்புகுந்த 

சதால்காப்பியர் பிறப்பியல் என்று ஓர் இயயலத் வதாற்றுவித்து அதன்கண் 

பல்வவறு எழுத்துக்களின் பிறப்யபப் பல்வவறு நூற்பாக்களில் குறிப்பிட்டுச் 

ச ால்கிறார். இன்யறய ஒலியியலாளர்கள் கூறு ளவிற்குத் சதால்காப்பியத்தில் 

சதளிவு இல்லா லிருந்த வபாதிலும் கூடப் பல்வவறு ஒலிகளின் பிறப்யபச் சிறந்த 

முயறயில் கூறிச்ச ன்ற சபருய  சதால்காப்பியர்க்குண்டு. 

 

ஒலிகயள அறிகுறிகளாக அய த்துக் சகாண்டு கருத்துக்கயள 

உணர்த்துவது ச ாழியாகும். கருத்துக்களும் உலகிற்குப் சபாதுவானயவ. 

ஒலிகளுக்கும் கருத்துக்களுக்கும் சதாடர்பு ஏற்படுத்தும் அறிகுறிகள் ச ாழிக்கு 

ச ாழி வவறுவவறாக உள்ளன. எனவவதான், உலகில் பலவயக ச ாழிகள் 

உள்ளன. 

 

சதளிவற்ற குைப்ப ான நியலயில் கதம்ப ாக உள்ள கருத்துக்களுக்கும் 

ஒலிகளுக்கும் சதளிவும் ஒழுங்கும் தருவது ச ாழி ஆகும். ச ாழி 

இல்யலயானால் கருத்துக்களின் வளர்ச்சி இல்யலசயனலாம். சதளிவும் 

ஒழுங்கும் இல்யலயாகும். 

 

ச ாழி வபச்சு ச ாழி, எழுத்துச ாழி என இருவயகப்படும். வபச்சு ச ாழியில் 

உள்ள ஒலிகளாகிய அறிகுறிகளுக்கு எழுத்து வடிவில் அயடயாளங்களய த்து 

எழுத்துக்கசளனவும் ச ாற்கசளனவும்  க்கள் அயைக்கின்றனர். 

 

ச ாழியய ஆராய்வவார் ச ாழிக்குப் புறம்பான  க்களின் வரலாறு, நாகரிகம் 

முதலியவற்யற ஆராய்தலுமுண்டு. ச ாழியின் அகத்துறுப்புக்களான ஒலியியல், 
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ச ால்லய ப்பு, ச ாற்சறாடரய ப்பு, ச ாற்சபாருளியல் ஆகியவற்யற 

ஆராய்தலுமுண்டு. ஒலியியல் முதலியவற்யற ஆராய்தவல ச ாழியியலாகும். 

 

ச ாழியின் வதாற்றமும் ச ாற்களின் பிறப்பும் சபாருள் வளர்ச்சியும் பற்றிய 

ஆராய்ச்சியும் (Etymology) ச ாழியியலுக்கு ஓரளவு புற ானதாகவவ 

கருதப்படுகிறது. ஆயின் ச ால்லய ப்பு (Morphology) ச ாற்சறாடரய ப்பு (Syntex) 

ஆகியயவ இன்றியய யாதயவயாகக் கருதப்படுகின்றன. 

 

4.5.1 ச ாழியியல் வளர்ச்சி 

 

1. எழுத்து ச ாழியய ஆராய்ந்து இலக்கியங்கயள ஆய்ந்து அந்த ச ாழியின் 

எழுத்துக்களும் ச ாற்களும் ச ாற்சறாடர்களும் இவ்வாறு உள்ளன என்று 

கூறும் இலக்கணம் அய ந்த நியல முதல் நியல. 

2. பயைய நூல்கயள ஆய்ந்து அவற்றின் சதாடர்கயளத் திருத்தவும் 

விளக்கவும்கூடிய வயகயில் ச ாழியின் அய ப்பு இன்னது என்று வகுத்த 

நியல அடுத்ததாகும். 

3. ஒரு ச ாழியய  ட்டும் ஆராய்வவதாடு நிற்கா ல் அதவனாடு சதாடர்பு 

சகாண்ட சில ச ாழிகயள ஆராய்ந்து ஒப்பிட்டு அவற்றின் 

சபாதுத்தன்ய கயளயும் சிறப்பியல்புகயளயும் உணரும் ஒப்பியல்முயற 

அடுத்து வளர்ந்தது. 

 

ச ாழிகளின் இலக்கணங்கயள ஒப்பிட்டு ஆராய்ந்து ஒப்பியல் ச ாழி 

நூல்கள் எழுந்த நியல இதுவாகும். இந்தியாவிற்கு வந்த வ யலநாட்டார் தம் 

ச ாழிகவளாடு வடச ாழியய ஒப்பிட்டுப் பல சபாதுத்தன்ய கயளக் கண்டு 

வியந்தனர். அதுவபாது வதான்றி வளர்ந்த ஒப்பியலாராய்ச்சியயத் சதாடர்ந்து 

பல்வவறு ச ாழிகளின் ஆராய்ச்சிகயள வ ற்சகாண்டு அறிஞர் பலர் பல புதிய 

உண்ய கயளக் கண்டு உலகிற்குணர்த்தினர். 

 

ச ாழியய ஆராய்ந்தவர்கள் எழுத்து ச ாழியயவய இலக்கியம் 

முதலியவற்றில் கண்ட ச ாழியயவய தம்தம் ஆராய்ச்சிக்கு உரியதாகக் சகாண்டு 

வபச்சு ச ாழியயப் புறக்கணித்தார்கள். அதனால் விளங்கத்தக்க உண்ய கள் பல 

விளங்கா ற் வபாயின. வபச்சு ச ாழிவய உயிருள்ள ச ாழியாகும். எழுத்து ச ாழி 

கற்றவர்கள் சிலர் கூடி அய த்துக் சகாண்டதாகும். வபச்சு ச ாழி வாழும் 

 னிதயனப் வபான்றது. எழுத்து ச ாழி அவனது படத்யதப் வபான்றது. 

 

 னிதயன ஆராயா ல்  னிதனின் படம் வபான்று எழுத்து ச ாழியய 

ஆராய்ந்த காரணத்தால் தவறுகள் பல வநர்ந்தன. தமிழ் ச ாழியில் உயிர்ச ய் 
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என்பயதப் பிற்காலத்தார் ஓசரழுத்தாகக் சகாண்டய க்கு காரணம் அதுவவ. Thick 

எனும் ஆங்கிலச் ச ால்லில் (த் இ க்) எனும் மூன்சறாலிகள் இருக்க அயத 5 

எழுத்துச் ச ால் எனக் சகாள்ளும் தவறு வநர்கிறது. 

 

வபச்சுத்தமிழ் எழுத்துத்தமிழ் 

வபச்சு ச ாழியய ஆராய்தல் எளிதன்று எழுத்து ச ாழியய ஆராய்தல் எளிது 

வபச்சுச ாழி ச விக்கு  ட்டும் புலனாகி 

உடவன  யறந்து விடும் 

இது கட்புலனாவது. யாவரும் 

எளிதில் எழுதிக் காக்கக் கூடியது 

ச விவழியாக இலக்கியம் நீடு 

வாழ்வதில்யல 

எழுதப்படும் இலக்கியம் தயலமுயற 

தயலமுயறயாகப் பல 

நூற்றாண்டுகள் நியலத்து நிற்பதால் 

சபரு திப்பும் ச ல்வாக்கும் 

சபறுகிறது. தவிர எழுத்து 

ச ாழிக்குத் துயணயாக 

நிகண்டுகள், அகராதிகள் 

இலக்கணநூல்கள் முதலியன 

அய ந்து சிறப்புத் 

வதடித்தருகின்றன. 

 

வபச்சு ச ாழிக்கும் எழுத்து ச ாழிக்கும் வவறுபாடு வதான்றும் இடங்களில் 

எழுத்து ச ாழியின் தீர்ப்பு வலிய மிக்கதாக விளங்குகிறது. ஆகவவ, 

ச ாழியாராய்ச்சியில் ஈடுபட்டவர்களுக்கு எழுத்து ச ாழிவய முன் வந்து துயண 

நிற்கிறது. 

 

ச ாழியியல் வளர்ந்து முன்வனறிய பின்னவர அது வபாதாது என்றும் 

குயறயுயடயது என்றும் சதளிவு ஏற்படலாயிற்று ஆங்காங்வக  க்கள் வபசும் 

வபச்சுச ாழியயப் பல கருவிகள் சகாண்டு ஒலிப்பதிவு ச ய்தும் வகட்டுணர்ந்தும் 

ஆராயும் முயற சபருகுவதாயிற்று. அவற்றின் பயனாக இன்று ச ாழியியல் திட்ப 

நுட்பம் வாய்ந்த அறிவியல் துயறயாக வளர்ந்து வருகிறது. 

 

4.5.2 பியைகள் (எழுத்து, ச ால், சதாடர்,  ந்தி) 

 

நாம் ந து எண்ணங்கயளப் வபச்சின் மூலமும் எழுத்தின் மூலமும் 

சவளிப்படுத்துகின்வறாம். அவ்வாறு சவளிப்படுத்தும்வபாது வபச்சிலும் எழுத்திலும் 

பல்வவறு பியைகயளச் ச ய்கின்வறாம். அப்பியைகயள எழுத்துப்பியை, 

ச ாற்பியை, சதாடர்பியை,  ந்திப்பியை எனப் பலவாறாக வயகப்படுத்தலாம். 

முயறயாகக் கற்றுக் சகாள்ளாய யால் இப்பியைகள் ஏற்படுகின்றன. 
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இவ்வயகயான பியைகள் ஏதுமின்றி எழுதுவயதத்தான் எழுத்தாற்றல் 

திறன் என்கின்றனர். தமிழ்ச ாழிக் கல்வியில் எழுதுதல் திறனுக்வக 

முக்கியத்துவம் அளிக்கப்படுகிறது.  ாணவர்கள் தாங்கள் கற்ற கல்வியயயும், சுய 

சிந்தயனயயயும் பியையின்றி எழுதும் திறன்சபற வவண்டுச ன அயனவரும் 

விரும்புகின்றனர். எனவவ, வ ற்கண்ட பியைகயள  ாணவர்கள் ச ய்யா 

வண்ணம், இளம் வயதிவலவய உரியவநரத்தில், உரிய இடத்தில், உரிய முயறயில் 

ச ாழியய ஆசிரியர் கற்பிக்கவவண்டும். இவ்வலகில்  ாணவர்கள் ச ய்யும் 

பியைகள் பல விளக்கப்பட்டுள்ளன. 

 

 எழுத்துப்பியை 

 

சில எழுத்துகள் வரிவடிவத்தில் ஒவர  ாதிரியாக இருப்பதாலும், சில 

எழுத்துகள் ஒலி வடிவத்தில் ஒவர  ாதிரியாக உச் ரிக்கப்படுவதாலும் 

எழுதும்வபாது எழுத்துப்பியைகள் வதான்றுகின்றன. 

 

ஒவர  ாதிரியான வடிவம் உள்ள சில எழுத்துகள் 

அ – ஆ 

கு – ரு 

எ - ஏ 

க - சு 

ஒ – ஒ, ஔ 

கு – சூ – ஞ 

ன – ண 

மு – ழு 

யன – யண 

ல - வ 

ஒவர  ாதிரியாக ஒலிக்கும் சில எழுத்துகள் 

ன – ண 

யன – யண 

யல – யள 

ல – ள 

லி – ளி 

லு – ளு 

ர – ற 

ரி – றி 

  

பி – பீ 

ய – யா 

  

ை, ல, ள 

 

  

 

வ ற்கண்டவாறு எழுத்துகள் ஒவர  ாதிரியாக இருப்பதால், எழுதும்வபாது 

 ரியான எழுத்யத எழுத இயலா ல் பியைபட எழுதும்நியல ஏற்படுகிறது. வ லும், 

ஒத்த ஒலிப்புயடய எழுத்துகயள எழுதும்வபாதும் இவ்வாவற பியைகள் 

ஏற்படுகின்றன. எழுதும்வபாது ஓர் எழுத்திற்கு  ாற்றாக வவசறாரு எழுத்யத 

(ஒத்த வடிவுயடய) எழுதுவதால் சபாருள் வவறு ஏற்படுகிறது. 

 

எ.கா. 

பந்து என்பயத பத்து 

அழுக்கு என்பயத அமுக்கு 

ஐயா என்பயத ஜயா 

 

எனப் சபாருள்  ாற்றம் ஏற்படுகிறது. 
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ஒலித்தல் பயிற்சி 

 

எழுத்துகளின் ஒலி வவறுபாட்யட அறிய நா சநகிழ், நா பிறழ் பயிற்சிகயள 

அளிக்கவவண்டும். ஒவர வயகயான ச ால் அல்லது எழுத்யத பல முயறக் 

கூறு ாறு ச ய்தல் நாசநகிழ் பயிற்சி எனப்படும். ஒத்த ஒலியுயடய சவவ்வவறு 

ச ாற்கயள அடுத்தடுத்து வரு ாறு உச் ரிக்கப் பயிற்சி அளிப்பது நா பிறழ் பயிற்சி 

எனப்படும். 

 

எழுதுதல் பயிற்சி 

 

யகசயழுத்துகள் சதளிவாகவும், ச ம்ய யாகவும் அய ய வரிசயாற்றி 

எழுதும் பயிற்சியய அளித்தல் வவண்டும். நான்குவரி, இரண்டு வரி வகாடுகள் 

சகாண்ட குறிப்வபடுகயள இப்பயிற்சிக்கு பயன்படுத்தலாம். 

 

பார்த்து எழுதுதல் – பாடநூலில் உள்ள உயரப்பகுதிகயளப் பார்த்து 

எழுதிவரச் ச ய்யலாம். ஆசிரியர், கரும்பலயகயில் எழுதியயத  ாணவர்கயளப் 

பார்த்து எழுதச் ச ய்யலாம். 

 

வகட்டு எழுதுதல் – ஆசிரியர் ச ால்ல, அயத  ாணவர்கள் உடனுக்குடன் 

வகட்டு எழுதவவண்டும். இப்பயிற்சில் வகட்டல் திறனும், நியனவாற்றல் திறனும், 

எழுதுதல் திறனும் வளரும். 

 

ச ால்லின் முதல், இயட, இறுதி ஆகிய இடங்களில் ஏற்படும் எழுத்துப் 

பியையும் தடுத்திடும். 

 

1. ச ால்லின் முதல் எழுத்யதப் பியையின்றி எழுதுதல் 

 

பியை திருத்தம் 

லட்டு இலட்டு 

வுணவு உணவு 

ஆக்கம் ஊக்கம் 

சவாட்டகம் ஒட்டகம் 

வவாட்ட ஓட்டு 

 

2. ச ால்லின் இயடயில் வரும் எழுத்யதப் பியையின்றி எழுதுதல் 
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பியை திருத்தம் 

கன்டான் கண்டான் 

பூன்டி பூண்டி 

வன்டி வண்டி 

கண்று கன்று 

வன்தான் வந்தான் 

 

3. ச ால்லின் இறுதியில் வரும் எழுத்யதப் பியையின்றி எழுதுதல் 

 

பியை திருத்தம் 

ய சூர்பாக் ய சூர்பாகு 

பீட்ரூட் பீட்ரூட்டு 

பகவத்சிங் பகவத்சிங்கு 

 

4. ச ால்லிற்கு இயடயில் இரண்டு வல்சலாற்றுகயள வ ர்த்து எழுதும் 

பியையயத் தவிர்த்தல். 

 

பியை திருத்தம் 

பயிற்ச்சி பயிற்சி 

விற்ப்பயன விற்பயன 

ஆட்ச்சி ஆட்சி 

கற்ப்பாள் கற்பாள் 

முயற்ச்சி முயற்சி 

 

 ச ாற்பியை 

 

நாம், வபச்சு வைக்கில் பல பியையான ச ாற்கயளப் பயன்படுத்துகிவறாம். 

அயவ சகாச்ய  ச ாற்கள், வழுச்ச ாற்கள், பிறச ாழிச் ச ாற்கள் 

ஆகியனவாகும். 

 

சகாச்ய ச் ச ாற்கள் திருந்திய வடிவம் 

சவட்டிப்வபச்சு சவற்றுப்வபச்சு 

வவண்டாம் வவண்டா 

வலதுபக்கம் வலப்பக்கம் 

இடதுபக்கம் இடப்பக்கம் 

சவங்கலம் சவண்கலம் 
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வ ார்ந்து வ ாந்து 

சிகப்பு சிவப்பு 

துளிர் தளிர் 

வுடம்பு உடம்பு 

வவுத்துவலி வயிற்றுவலி 

 

நாம் பயன்படுத்தும் ச ாற்களில் எழுத்து  ாறுபடும்வபாது, அவற்றின் 

சபாருளும்  ாறுபடும். எனவவ, ச ாற்கயள எழுதும்வபாது, எழுத்துப் பியையின்றி 

எழுதவவண்டும். 

 

எ.கா. 

 

காயல (காயலப்சபாழுது) காயள (எருது) 

தால் (நாக்கு) தாள் (பாதம்) 

வழி (பாயத) வழி (பாயத) 

தயை (இயல) தயள (கட்டு) 

எரி (தீ) எறி (வீசு) 

கரி (அடுப்புக்கரி) கறி (காய்கறி) 

தியர (அயல) தியற (வரி) 

 

ச ால்லிலக்கணப் பியைகள் 

அல்லன், அல்லள், அல்லர், அல்ல, அன்று ஆகிய ச ாற்கயளத் தவறாகப் 

பயன்படுத்துதல் 

 

வ.  

எண் 
பியை திருத்தம் 

1. நான் அவனல்ல நான் அவனல்லன் 

2. நான் அவளல்ல நான் அவளல்லல் 

3. என் நண்பர் அவரல்ல என் நண்பர் அவரல்லர் 

4. என் புத்தகம் அது அல்ல என் புத்தகம் அது அன்று 

5. அயவ குதியரகள் அன்று அயவ குதியரகள் அல்ல 

 

குறிப்பு 

 அல்ல என்னும் ச ால்யல அஃறியண பன்ய க்குப் பயன்படுத்தவவண்டும் 

 அன்று என்னும் ச ால்யல அஃறியண ஒருய க்குப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 
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 அல்லன் என்னும் ச ால்யல உயர்தியண ஆண்பால் ஒருய க்குப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

 அல்லள் என்னும் ச ால்யல உயர்தியண சபண்பால் ஒருய க்குப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

 அல்லர் என்னும் ச ால்யல உயர்தியண பலர்பாயலக் குறிக்கப் 

பயன்படுத்தவவண்டும். ஒருவயர  ரியாயத காரண ாக உயர்வாகச் 

ச ால்லும்வபாதும் ‘அல்லர்’ என்னும் ச ால்யலப் பயன்படுத்தலாம். 

 

‘கள்’ விகுதியயத் தவறாகப் பயன்படுத்துதல் 

 

வரிய  

எண் 
பியை திருத்தம் 

1. அயவகள் ந க்குப் பயன்படுகின்றன 
அயவ ந க்குப் 

பயன்படுகின்றன 

2.  ற்றயவகள் ஓடிவிட்டன  ற்றயவ ஓடிவிட்டன 

 

குறிப்பு 

 ‘அயவ’ என்னும் ச ால் பன்ய யயக் குறிக்கும் ச ால்லாகும். 

அதனுடன் ‘கள்’ என்னும் பன்ய  விகுதியயச் வ ர்த்து எழுதுதல் 

தவறாகும். 

 ‘ ற்றயவ’ என்னும் ச ால்லும் பன்ய யயக் குறிக்கும் ச ால்லாகும். 

அதனுடன் ‘கள்’ என்னும் பன்ய  விகுதியயச் வ ர்த்து எழுதுதல் 

தவறாகும். 

 

ஒரு, ஓர் எண்ணயடகயளத் தவறாக எழுதுதல் 

 

பியை திருத்தம் 

ஒரு ஆல ரம் உள்ளது ஓர் ஆல ரம் உள்ளது 

ஓர் பசு வ ய்ந்தது ஒரு பசு வ ய்ந்தது 

 

குறிப்பு 

 ‘ஒரு’ என்னும், எண் அயடச ாழியய உயிர்ச ய் எழுத்தில் 

சதாடங்கும் ச ால்லின் முன் பயன்படுத்தவவண்டும். 

 ‘ஓர்’ என்னும் எண் அயடச ாழியய உயிர் எழுத்தில் சதாடங்கும் 

ச ால்லின் முன் பயன்படுத்தவவண்டும். 
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ஒவ்சவாரு என்னும் ச ால்யலத் தவறாகப் பயன்படுத்துதல் 

 

ஒவ்சவாரு என்னும் ச ால்யல, ஒருய யயக் குறிக்கும் ச ால்லின்முன் 

பயன்படுத்த வவண்டும். 

 

எ.கா. 

‘ஒவ்சவாரு ச ால்லும் முக்கிய ானது’ என எழுதவவண்டும். 

 

‘ஒவ்சவாரு ச ாற்களும் முக்கிய ானயவ’ என எழுதுவது தவறானதாகும். 

 

நயடமுயறயில் தவறாகப் பயன்படுத்தப்படும் ச ாற்களும் அவற்றின் 

திருத்தங்களும். 

 

வரிய   

எண் 
பியை திருத்தம் 

1 அருகாய  அருகில் 

2 முயற்சித்தான் முயன்றான் 

3 பந்தக்கால் பந்தற்கால் 

4 எந்தன் என்றன் 

5 உந்தன் உன்றன் 

6 நந்நீராட்டு நன்னீராட்டு 

 

ச ாற்பிரிப்புத் தவறுகள் 

 

வரிய   

எண் 
பியை திருத்தம் 

1 அவ் ஊர் அவ்வூர் 

2 வந்த உடன் வந்தவுடன் 

3 வீட்டில் இருந்து வீட்டிலிருந்து 

4 அவர்கள் இடம் அவர்களிடம் 

5 வர அயைத்தான் வரவயைத்தான் 

6 சவளி ஏறினார் சவளிவயறினார் 

7 ச ாற் வகாயவ ச ாற்வகாயவ 

8 சதரிந்து சகாள்க சதரிந்துசகாள்க 

9 வந்து விட்டான் வந்துவிட்டான் 

10 மிகுதியாகும் ஆனால் மிகுதியாகு ானால் 
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வரிய   

எண் 
பியை திருத்தம் 

11 பலாச் ச டி பலாச்ச டி 

12 கட்டயள இட்டான் கட்டயளயிட்டான் 

13 திரு நீலகண்டர் திருநீலகண்டர் 

 

 சதாடரில் வதான்றும் பியைகள் 

 

நாம் பயன்படுத்தும் சதாடர்களில் பல்வவறு பியைகள் வதான்றுகின்றன. 

அவற்றில் சிலவற்யற இங்குக் காண்வபாம். 

 

வரிய  

எண் 
பியை திருத்தம் 

1 
ஆண்டுகள் ச ன்றது – தவறு 

ஆண்டுகள் ச ன்றன – திருத்தம் 

ஆண்டுகள் என்னும் ச ால் 

பன்ய யய உணர்த்துகிறது. 

அதற்வகற்ப ச ன்றன என்னும் 

பன்ய ப் பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

2 
வண்டிகள் ஓடாது – தவறு 

வண்டிகள் ஓடா – திருத்தம் 

வண்டிகள் என்னும் ச ால் 

பன்ய யய உணர்த்துகிறது. 

அதற்வகற்ப ஓடா என்னும் பன்ய ப் 

பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

3 

வருவதும் வபாவதும் கியடயாது – 

தவறு 

வருவதும் வபாவதும் கியடயா – 

திருத்தம் 

வருவது ஒரு ச யல், வபாவது ஒரு 

ச யல். எனவவ, இயவ 

பன்ய யாகும். அதற்வகற்ப கியடயா 

என்னும் பன்ய ப் பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும். 

 

4 
அது நம்மிடம் உள – தவறு 

அது நம்மிடம் உளது – திருத்தம் 

அது - என்பது ஒருய யயக் 

குறிக்கும் ச ால். எனவவ, உளது 

என்னும் ஒருய ப் பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

5 
அயவ இங்வக உளது – தவறு 

அயவ இங்வக உள – திருத்தம் 

அயவ – என்பது பன்ய யயக் 

குறிக்கிறது. எனவவ, அதற்வகற்ப 

உள என்னும் பன்ய ப் 

பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

6 
இது எல்லாம் – தவறு 

இயவ எல்லாம் – திருத்தம் 

இது – என்பது ஒருய . எல்லாம் 

என்பது பன்ய . எனவவ, எல்லாம் 
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வரிய  

எண் 
பியை திருத்தம் 

என்னும் பன்ய ப் பயனியலக்கு 

ஏற்ப இயவ / அயவ என்னும் 

எழுவாயயப் பயன்படுத்தவவண்டும். 

7 

நாவயா அல்லது பூயனவயா வந்தது 

– தவறு 

நாவயா பூயனவயா வந்தது – 

திருத்தம் 

நாய் + ஓ = நாவயா – இதில் ஐயத்யத 

உணர்த்தும் ஓகார இயடச்ச ால் 

வந்ததுள்ளது. ஐயப் சபாருயள 

உணர்த்தும் இடத்தில் அல்லது 

என்னும்  ற்சறாரு ச ால்யலப் 

பயன்படுத்தவவண்டா. 

8 
 க்கள் கியடயாது – தவறு 

 க்கள் இல்யல – திருத்தம் 

கியடயாது – என்னும் ச ால் 

அஃறியணப் சபாருட்கயளக் 

குறிக்கப் பயன்படும் ச ால்லாகும். 

எ.கா. கயடயில் மிளகு கியடயாது 

எனக் கூறுவர். கயடயில் ஆள் 

கியடயாது எனக் கூறுதல் கூடாது. 

கயடயில் ஆள் இல்யல என்வற 

கூறுவர். எனவவ, கியடயாது 

என்னும் ச ால்லிற்குப் பதிலாக 

இல்யல என்னும் ச ால் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

9 
 துயர என்ற நகரம் – தவறு 

 துயர என்னும் நகரம் – திருத்தம் 

 துயர – என்னும் ஊர் 

தற்காலத்திலும் இருந்து வருகிறது. 

எனவவ, ‘என்னும்’ என்னும் 

நிகழ்காலத்யதக் குறிக்கும் 

ச ால்யலப் பயன்படுத்தவவண்டும். 

‘என்ற’ என்னும் ச ால் இறந்த 

காலத்யதக் குறிக்கும் ச ால்லாகும். 

 

10 

படத்யத இங்வக  ாட்டியது யார் ? – 

தவறு 

படத்யத இங்வக  ாட்டியவர் யார் ? 

– திருத்தம் 

 ாட்டியது – என்னும் ச ால் 

அஃறியணயயக் குறிக்கும் 

ச ால்லாகும். ‘ ாட்டியவர்’ என்பது 

உயர்தியணயயக் குறிக்கும் 

ச ால்லாகும். ‘யார்’ என்னும் 

ச ால்லும் உயர்தியணயயக் 

குறிக்கும் வினாப் பயனியலயாகும். 

எனவவ, பயனியலக்கு ஏற்றவாறு 

‘ ாட்டியவர்’ என்னும் ச ால்யலப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் 

1 

அவர் எத்தயன கயளப்பாய் 

இருந்தார் – தவறு 

அவர் எவ்வளவு கயளப்பாய் 

இருந்தார் – திருத்தம் 

எத்தயன – என்னும் ச ால் 

எண்ணிக்யகயயக் குறிக்கும் 

ச ால். ஒருவர் அயடந்த கயளப்யப 

எண்ணமுடியாது. எனவவ, எவ்வளவு 

என்னும் ச ால்யலப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

2 

வபான ஞாயிற்றுக்கிைய  வபசும் 

வபாது கூறினார் – தவறு 

வபான ஞாயிற்றுக்கிைய  

வபசியவபாது கூறினார் – திருத்தம் 

வபான ஞாயிறு என்பது கடந்த 

காலத்யதக் குறிக்கிறது. வபசும் 

என்பது எதிர்காலத்யதக் 

குறிக்கிறது. எனவவ, 

கடந்தகாலத்திற்குப் சபாருத்த ான 

வபசிய என்னும் ச ால்யலப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

3 

வநரத்யதத் திரும்பப் 

சபறுவசதல்லாம் கியடயாது – 

தவறு 

வநரத்யதத் திரும்பப் 

சபறுவசதன்பது கியடயாது – 

திருத்தம் 

வநரம் – என்னும் ச ால் 

ஒருய யயக் குறிக்கிறது. எல்லாம் 

– என்னும் ச ால் பன்ய யயக் 

குறிக்கிறது. எனவவ, 

ஒருய க்வகற்ற ‘என்பது’ என்னும் 

ச ால்யலப் பயன்படுத்தவவண்டும் 

4 

குளம், குட்யட துப்புரவு 

ச ய்யப்படுகிறது – தவறு 

குளம் குட்யட துப்புரவு 

ச ய்யப்படுகின்றன – திருத்தம் 

குளம், குட்யட – இரண்யடயும் 

வ ர்த்தால் பன்ய யாகும். 

‘ச ய்யப்படுகிறது’ என்பது 

ஒருய யய உணர்த்தும் 

பயனியலயாகும். எனவவ, 

பன்ய க்கு ஏற்ற 

‘ச ய்யப்படுகின்றன’ என்னும் 

பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

5 

இந்தியாயவக் காப்பது ந து 

கிரா ங்கள் – தவறு 

இந்தியாயவக் காப்பயவ ந து 

கிரா ங்கள் – திருத்தம் 

காப்பது – என்பது ஒருய யயக் 

குறிக்கிறது. கிரா ங்கள் – என்பது 

பன்ய யயக் குறிக்கிறது. எனவவ, 

பன்ய க்கு ஏற்றவாறு காப்பது 

என்னும் ஒருய யயக் ‘காப்பயவ’ 

எனப் பன்ய யாக  ாற்றவவண்டும். 

6 

நல்ல  முதாயத்தில் ஏற்றத் தாழ்வு 

இராது – தவறு 

நல்ல  முதாயத்தில் ஏற்றத் 

ஏற்றம், தாழ்வு – இரண்யடயும் 

வ ர்த்தால் பன்ய யாகும். இராது 

என்பது ஒருய யயக் குறிக்கிறது. 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் 

தாழ்வுகள் இரா – திருத்தம் எனவவ, பன்ய க்கு ஏற்ற ‘இரா’ 

என்னும் பயனியலயயப் 

பயன்படுத்தவவண்டும். 

7 

நல்ல  முதாயத்தில் ஏற்றத் தாழ்வு 

இராது – தவறு 

நல்ல  முதாயத்தில் ஏற்றத் 

தாழ்வுகள் இரா – திருத்தம் 

ஒருவன் என்னும் ச ால் 

ஆண்பாயலக் குறிக்கிறது. எனவவ, 

ஆண்பாலுக்கு ஏற்ற பயனியலயான 

‘வவண்டியவனாய் இருக்கிறான்’ 

என்பயதப் பயன்படுத்தவவண்டும் 

8 

நகரத்தில் சகாடிய வநாய்கள் 

வரு ானால், அது பரவுவதற்கு 

முன்னவர அயதத் தடுப்பதற்கு 

வழிகள் 

எடுத்துக்சகாள்ளவவண்டும் – 

தவறு 

நகரத்தில் சகாடிய வநாய்கள் 

பரவு ானால், அயவ பரவுவதற்கு 

முன்னவர அவற்யறத் தடுப்பதற்கு 

வழிகள் 

எடுத்துக்சகாள்ளவவண்டும் – 

திருத்தம் 

வநாய்கள் – என்னும் ச ால் 

பன்ய யயக் குறிக்கிறது. எனவவ, 

அதற்கு ஏற்றவாறு ‘அது’ என்னும் 

ஒருய யய ‘அயவ’ என்னும் 

பன்ய யாவும், ‘அயத’ என்னும் 

ஒருய யய ‘அவற்யற’ என்னும் 

பன்ய யாகவும்  ாற்றவவண்டும் 

9 

வ ரிவகால்டு என்னும் சிறியசபண் 

தன் தகப்பன் முன் வரவில்யல – 

தவறு 

வ ரிவகால்டு என்னும் சிறுமி தன் 

தகப்பன் முன் வரவில்யல – 

திருத்தம் 

சிறிய சபண் – என்னும் ச ால் தமிழ் 

 ரபுக்குப் சபாருந்தாதது. எனவவ, 

சிறுமி என்னும் ச ால்யலப் 

பயன்படுத்தவவண்டும் 

10 

முக்காற் பங்குக்கு வ ற்பட்ட 

சஜனத்சதாயக கிரா ங்களில் 

இருக்கின்றன – தவறு 

முக்காற் பங்குக்கு வ ற்பட்ட 

சஜனத்சதாயக கிரா ங்களில் 

இருக்கிறது – திருத்தம் 

சஜனத்சதாயக – என்பது 

கூட்டத்யதக் குறிக்கும் ஒருய ச் 

ச ால்லாகும். எனவவ, ‘இருக்கிறது’ 

என்னும் ஒருய ப் பயனியலயயப் 

பயன்படுத்த வவண்டும். 

 

  ந்திப்பியைகள் 

 

இரண்டு ச ாற்கள் வ ரும்வபாது அவற்றிற்கியடவய எழுத்துகள் வதான்றும், 

திரியும், சகடும். இயல்பாய் நிற்பதும் உண்டு. இதில் ஏற்படும் பியைகள் 

 ந்திப்பியைகள் எனப்படும்.  ந்திப்பியைகள் இருவயகப்படும். அயவ 

ஒற்றுப்பியை, பிற  ந்திப்பியை என்பனவாகும். 
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விதிகளின் படி வல்சலழுத்து மிகும் இடங்கள் சில 

வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

1 

தீரா துன்பம் – தவறு 

தீராத் துன்பம் – திருத்தம் 

ஓடா குதியர – தவறு 

ஓடாக்குதியர – திருத்தம் 

தீராத என்னும் ச ால் தீரா என 

ஈற்சறழுத்து சகட்டு (த) 

வந்துள்ளது. இது ஈறுசகட்ட 

எதிர் யறப் சபயசரச் ம் 

எனப்படும். எனவவ, ஈறுசகட்ட 

எதிர் யறப் சபயசரச் த்தின் பின் 

வல்சலாற்று (த்) மிகுந்தது. 

இவ்வாவற பிறவும் வந்ததுள்ளது. 

2 
வர ச ான்னான் – தவறு 

வரச்ச ான்னான் – திருத்தம் 

வர – என்னும் ச ால் (ர் + அ = ர) 

‘அ’ என்னும் எழுத்யத 

இறுதியாகக் சகாண்ட வியனச் 

ச ால்லாகும். இது ‘ச ான்னான்’ 

என்னும் வியனச்ச ால்யலக் 

சகாண்டு முடிந்துள்ளது. எனவவ, 

இது அகர ஈற்று வியனசயச் ம் 

எனப்படும். அகர ஈற்று 

வியனசயச் த்தில் வல்லினம் 

மிகும் என்னும் விதிப்படி 

வல்லினம் ( ) மிகுந்துள்ளது. 

3 
ஓடி வபானான் – தவறு 

ஓடிப்வபானான் – திருத்தம் 

அவ்வாவற ஓடி + வபானான் 

என்பதும் (ம் + இ = டி) இகர ஈற்று 

வியனசயச்  ாகும். எனவவ, 

இகர ஈற்று வியன எச் த்திலும் 

வல்லினம் மிகும் என்னும் 

விதிப்படி வல்லினம் மிகுந்தது. 

4 

எட்டுசதாயக – தவறு 

எட்டுத்சதாயக – திருத்தம் 

பத்துபாட்டு – தவறு 

பத்துப்பாட்டு – திருத்தம் 

எட்டு – என்பது எண்ணுப் 

சபயராகும். வ லும், எட்டு என்பது 

வன்சறாடர் குற்றியலுகர ாகும். 

இவ்விரு விதிகளின்படி 

வல்லினம் (த்) மிகுந்தது. 

இவ்வாவற பிறவும் வந்துள்ளது. 

5 பாயல குடித்தான் – தவறு பால் + ஐ = பாயல என்பது 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

பாயலக்குடித்தான் – திருத்தம் 

நூயல படித்தான் – தவறு 

நூயலப்படித்தான் – திருத்தம் 

இரண்டாம் வவற்றுய  (ஐ) 

விதியாகும். எனவவ, இரண்டாம் 

வவற்றுய  விதியில் வல்லினம் 

மிகும் என்னும் விதிப்படி ‘க்’ 

மிகுந்தது. இவ்வாவற பிறவும் 

வந்துள்ளது. 

6 

நீர் குடம் – தவறு 

நீர்க்குடம் – திருத்தம் 

தயிர் பாயன – தவறு 

தயிர்ப்பாயன – திருத்தம் 

வ ார் குடம் – தவறு 

வ ார்க்குடம் – திருத்தம் 

நீயர உயடய குடம் என்னும் 

சதாடவர நீர்க்குடம் எனத் 

சதாயகயாக வந்துள்ளது. 

இத்சதாடரில் ஐ என்னும் உருபும் 

(யர = ர் + ஐ) ‘உயடய’ பயனும் 

 யறந்துள்ளது. எனவவ, 

இரண்டாம் வவற்றுய  உருபும் 

பயனும் உடன்சதாக்க 

சதாயகயில் வல்லினம் மிகும் 

எனும் விதிப்படி ‘க்’ மிகுந்தது. 

இவ்வாவற பிறவும் வந்துள்ளன. 

7 

 ல்லியக பூ – தவறு 

 ல்லியகப்பூ – திருத்தம் 

யத திங்கள் – தவறு 

யதத்திங்கள் – திருத்தம் 

வகாயட காலம் – தவறு 

வகாயடக்காலம் – திருத்தம் 

 ல்லியக என்பது  ல்லியகயய 

 ட்டும் குறிக்கும் சிறப்புப்சபயர். பூ 

என்பது அயனத்துப் பூயவயும் 

குறிக்கும் சபாதுப்சபயர். 

சிறப்புப்சபயரும் சபாதுப்சபயரும் 

வ ர்ந்து வருவயத 

இருசபயசராட்டுப் 

பண்புத்சதாயக எனப்படும். 

எனவவ, இருசபயசராட்டுப் 

பண்புத்சதாயகயில் வல்லினம் 

மிகும் எனும் விதிப்படி ‘ப்’ 

மிகுந்தது. இவ்வாவற பிறவும் 

வந்துள்ளன. 

8 

தா யர கண் – தவறு 

தா யரக்கண் – திருத்தம் 

முத்து பல் – தவறு 

முத்துப்பல் – திருத்தம் 

தா யர வபான்ற கண் – என்பவத 

தா யரக்கண் எனத் சதாயகயாக 

வந்துள்ளது. தா யர, கண் இரு 

ச ாற்களுக்கு இயடயில், ‘வபால’ 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

என்னும் உவ  உருபு  யறந்து 

வந்துள்ளது. இது உவய த் 

சதாயக எனப்படும். 

உவய த்சதாயகயில் வல்லினம் 

மிகும் என்னும் விதிப்படி ‘க்’ 

மிகுந்துள்ளது. இவ்வாவற பிறவும் 

வந்துள்ளது. 

 

9 

நாய் குட்டி – தவறு 

நாய்க்குட்டி – திருத்தம் 

கிளி கூடு – தவறு 

கிளிக்கூடு – திருத்தம் 

நாயது குட்டி என்பவத 

நாய்க்குட்டி எனத் சதாயகயாக 

வந்துள்ளது. நாய் என்பது 

அஃறியணயாகும். இயடயில் 

‘அது’ என்னும் ஆறாம் வவற்றய  

உருபு  யறந்து வந்துள்ளது. 

எனவவ, ஆறாம் வவற்றுய த் 

சதாயகயில் நியலச ாழி 

அஃறியண என்பதால் ‘க்’ 

மிகுந்துள்ளது. இவ்வாவற பிறவும் 

வந்துள்ளது. 

10 

பட்டு வ யல – தவறு 

பட்டுச்வ யல – திருத்தம் 

சவள்ளி தட்டு – தவறு 

சவள்ளித்தட்டு – திருத்தம் 

வ ார் குைம்பு – தவறு 

வ ார்க்குைம்பு – திருத்தம் 

பட்டால் ஆன வ யல என்பவத 

பட்டுச்வ யல எனத் சதாயகயாக 

வந்துள்ளது. ‘ஆல்’ என்னும் 

மூன்றாம் வவற்றுய  உருபும் 

‘ஆன’ என்னும் பயனும்  யறந்து 

வந்துள்ளது. இதயன மூன்றாம் 

வவற்றுய  உருபும் பயனும் 

உடன்சதாக்க சதாயக என்பர். 

மூன்றாம் வவற்றுய  உருபும் 

பயனும் உடன் சதாக்கத் 

சதாயகயில் வல்லினம் மிகும் 

என்னும் விதிப்படி ‘ச்’ மிகுந்தது. 

இவ்வாவற பிறவும் வந்துள்ளன. 

11 
குைந்யத பால் – தவறு 

குைந்யதப்பால் – திருத்தம் 

குைந்யதக்குக் சகாடுக்கும் பால் 

என்பவத குைந்யதப்பால் எனத் 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

வகாழி தீனி – தவறு 

வகாழித்தீனி – திருத்தம் 

சதாயகயாக வந்துள்ளது. இதில் 

‘கு’ என்னும் நான்காம் 

வவற்றுய  உருபும், ‘சகாடுக்கும்’ 

என்னும் பயனியலயும்  யறந்து 

வந்துள்ளன. இதயன நான்காம் 

வவற்றுய  உருபும் பயனும் 

உடன்சதாக்க சதாயக எனக் 

கூறுவர். நான்காம் வவற்றுய  

உருபும் பயனும் உடன்சதாக்க 

சதாயகயில் வல்லினம் மிகும் 

எனும் விதிப்படி ‘ப்’ மிகுந்தது. 

இவ்வாவற பிறவும் வந்துள்ளது. 

12 

தண்ணீர் பாம்பு – தவறு 

தண்ணீர்ப்பாம்பு – திருத்தம் 

 யல வதாட்டம் – தவறு 

 யலத்வதாட்டம் – திருத்தம் 

காட்டு வகாழி – தவறு 

காட்டுக்வகாழி – திருத்தம் 

காட்டின் கண் இருக்கும் வகாழி – 

என்பவத காட்டுக்வகாழி எனத் 

சதாயகயாக வந்துள்ளது. இதில் 

‘கண்’ என்னும் ஏைாம் வவற்றய  

உருபும், இருக்கும் என்னும் 

பயனியலயும்  யறந்து 

வந்துள்ளன. இதயன ஏைாம் 

வவற்றுய  உருபும் பயனும் 

உடன்சதாக்க சதாயக எனக் 

கூறுவர். ஏைாம் வவற்றுய  

உருபும் பயனும் உடன்சதாக்க 

சதாயகயில் வல்லினம் மிகும் 

என்னும் விதிப்படி ‘க்’ 

மிகுந்துள்ளது. இவ்வாவற பிறவும் 

வந்துள்ளன. 

 

விதிகளின்படி வல்சலழுத்து மிகா இடங்கள் சில 

 

வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

1 
வவயலச் ச ய்தான் – தவறு 

வவயல ச ய்தான் – திருத்தம் 

வவயலயயச் ச ய்தான் – 

என்பவத வவயல ச ய்தான் 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

சியலச் ச ய்தான் – தவறு 

சியல ச ய்தான் – திருத்தம் 

கயதப் படித்தான் – தவறு 

கயத படித்தான் – திருத்தம் 

எனத் சதாயகயாக 

வந்துள்ளது. இதில் ‘ஐ’ 

என்னும் இரண்டாம் 

வவற்றுய  உருபு  யறந்து 

வந்துள்ளது. எனவவ, இது 

இரண்டாம் வவற்றுய த் 

சதாயக எனப்படும். இரண்டாம் 

வவற்றுய த் சதாயகயில் 

வல்லினம் மிகாது என்னும் 

விதிப்படி வல்சலாற்று ‘ச்’ மிகக் 

கூடாது. இவ்வாவற பிறவும் 

மிகா ல் வந்துள்ளன. 

2 

தம்பிவயாடுப் வபசினான் – தவறு 

தம்பிவயாடு வபசினான் – திருத்தம் 

அன்சபாடுக் சகாடுத்தான் – தவறு 

அன்சபாடு சகாடுத்தான் – திருத்தம் 

பயடவயாடுச் ச ன்றான் – தவறு 

பயடவயாடு ச ன்றான் – திருத்தம் 

ஒடு, ஓடு என்பன மூன்றாம் 

வவற்றுய  உருபுகளாகும். 

எனவவ, மூன்றாம் வவற்றுய  

உருபுகளின் பின் வல்லினம் 

மிகாது எனும் விதிப்படி 

வல்லினம் மிகவில்யல. 

இவ்வாவற பிறவும் வந்துள்ளன. 

3 

ஓடியக் குதியர – தவறு 

ஓடிய குதியர – திருத்தம் 

ஓடாதக் குதியர – தவறு 

ஒடாத குதியர – திருத்தம் 

நல்லக் குைந்யத – தவறு 

நல்ல குைந்யத – திருத்தம் 

சபரியப்சபட்டி – தவறு 

சபரிய சபட்டி – திருத்தம் 

சதரிநியல  ற்றும் குறிப்பு 

சபயசரச் ங்களின் பின் 

வல்லினம் மிகாது. ஓடிய, ஓடாத 

என்பன சதரிநியலப் 

சபயசரச் ங்களாகும். சபரிய, 

நல்ல என்பன குறிப்புப் 

சபயசரச் ங்களாகும். எனவவ, 

இவற்றின் பின் வல்லினம் 

மிகவில்யல. 

4 

தம்பிப்வபா – தவறு 

தம்பி வபா – திருத்தம் 

வாழிப் சபரியீர் – தவறு 

வாழி சபரியீர் – திருத்தம் 

தம்பி, வாழி என்பன விளி 

வவற்றுய கள். விளி 

வவற்றுய யின்படி வலி 

மிகாது எனும் விதிப்படி 

இவற்றின்பின் வலி 

மிகவில்யல. 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

5 

அவனாப் வபானான் – தவறு 

அவனா வபானான் – திருத்தம் 

தம்பிவயாக் வகட்கிறான் – தவறு 

தம்பிவயா வகட்கிறான் – திருத்தம் 

யாச் சிறியன – தவறு 

யா சிறியன – திருத்தம் 

ஆ, ஓ, யா என்னும் வகள்வி 

வகட்கும் வினாக்களுக்குப் 

பின் வல்லினம் மிகாது. 

6 

அவவனத்தான் சகாடுத்தான் – தவறு 

அவவனதான் சகாடுத்தான் – திருத்தம் 

த யந்திவயச் சிறந்தவன் – தவறு 

த யந்திவய சிறந்தவன் – திருத்தம் 

வதற்றம், பிரிநியல ஆகிய 

சபாருள்களில் வரும் 

ஏகாரங்களுக்குப் பின் 

வல்லினம் மிகாது 

7 

ஆதிப்பகவன் – தவறு 

ஆதி பகவன் – திருத்தம் 

வத ப்பக்தி – தவறு 

வத பக்தி – திருத்தம் 

இரு வடச ாழிச் ச ாற்கள் 

வ ர்ந்து வரும் சதாடர்களில் 

வல்லினம் மிகாது. 

8 

சுடுச்வ ாறு – தவறு 

சுடு வ ாறு – திருத்தம் 

குடித்தண்ணீர் – தவறு 

குடி தண்ணீர் – திருத்தம் 

ஊறுக்காய் – தவறு 

ஊறுகாய் – திருத்தம் 

சுடுவ ாறு = சுட்டவ ாறு, 

சுடுகின்ற வ ாறு, சுடும் வ ாறு 

ஆகிய மூன்று காலமும் இதில் 

 யறந்துள்ளன. இவ்வாறு 

மூன்று காலமும்  யறந்து 

வருவது வியனத்சதாயக 

எனப்படும். 

வியனத்சதாயகயில் 

வல்லினம் மிகாது என்னும் 

விதிப்படி இதில் வல்லினம் 

மிகவில்யல. இவ்வாவற 

பிறவும் வந்துள்ளன. 

9 

சபான்னிக் கணவன் – தவறு 

சபான்னி கணவன் – திருத்தம் 

கண்ணகிக் வகாவலன் – தவறு 

கண்ணகி வகாவலன் – திருத்தம் 

சபான்னிக்குக் கணவன் 

என்பவத சபான்னி கணவன் 

எனத் சதாயகயாக 

வந்துள்ளது. இது ‘கு’ என்னும் 

நான்காம் வவற்றுய த் 

சதாயகயாகும். நான்காம் 

வவற்றுய த் சதாயகயில் 

நியலச ாழி உயர்தியணயின் 
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வரிய  

எண் 
பியையும் திருத்தமும் காரணம் / விதி 

பின் வல்லினம் மிகாது 

என்னும் விதிப்படி வல்லினம் 

மிகவில்யல. இவ்வாவற 

பிறவும் வந்துள்ளது. 

10 

புலவர்க்குழு – தவறு 

புலவர் குழு – திருத்தம் 

கவிஞர்ச் சிறப்பு – தவறு 

கவிஞர் சிறப்பு - திருத்தம் 

புலவரது குழு என்பவத 

புலவர்குழு எனத் சதாயகயாக 

வந்துள்ளது. இதில் ‘அது’ 

என்னும் ஆறாம் வவற்றுய  

உருபு  யறந்து வந்துள்ளது. 

இது ஆறாம் வவற்றுய த் 

சதாயகயாகும். ஆறாம் 

வவற்றுய த் சதாயகயில் 

நியல ச ாழி உயர்தியணயில் 

வல்லினம் மிகாது எனும் 

விதிப்படி இதில் வல்லினம் 

மிகவில்யல. இவ்வாவற 

பிறவும் வந்துள்ளது 

11 

கழுகுச் சிறியது – தவறு 

கழுகு சிறியது – திருத்தம் 

ச ய்துக்சகாடு – தவறு 

ச ய்து சகாடு – திருத்தம் 

கழுகு என்பது உயிர்த்சதாடர்க் 

குற்றியலுகரம். ச ய்து என்பது 

இயடத்சதாடர்க் 

குற்றியலுகரம். இவ்விரு 

குற்றியலுகரங்களின் பின் 

வல்லினம் மிகாது எனும் 

விதிப்படி, இவற்றின் பின் 

வல்லினம் மிகவில்யல. 

 

 

4.6 சதாகுப்புயர 

 

சதாகுப்புயர 

 

இக்கால இலக்கண  ரபும் சதாடரய ப்பும் எனும் இவ்வலகில், இக்கால 

இலக்கணத்தின் பயன்பாடு பற்றியும் வதயவ பற்றியும் விளக்கப்பட்டுள்ளன. 

சதாடர் அய ப்பும் விளக்கப்பட்டுள்ளது. 
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படிநியல இலக்கணங்கள் வதான்றினால் தான் இலக்கண அறிவும் 

இலக்கண ஆராய்ச்சியும் வளரமுடியும். அத்தயகய வளர்ச்சிக்கு உதவும் 

வயகயில், சதாடக்கநியல  ாணவர்களுக்சகன்றும், உயர்நியல 

 ாணவர்களுக்சகன்றும், வ ல்நியல  ாணவர்களுக்சகன்றும் தனி இலக்கணம் 

அய தல் வவண்டும். இயவ  ட்டு ல்லா ல், எல்லாருக்கும் பயன்படத்தக்க 

வயகயில், ச ாற்சபாருள் விளங்காதவபாது, அகராதியயப் பயன்படுத்துவது வபால, 

ச ாழியில் ந க்கு ஏற்படும் ஐயங்கயளப் வபாக்கிக்சகாள்ளத் தக்க வயகயில் 

வநாக்குநியல இலக்கணம் தமிழில் வதான்ற வவண்டும். யார்க்கு ஐயம் 

ஏற்பட்டாலும் அவர்கள் ஐயத்யதத் தீர்த்துக்சகாள்ளும் வயகயில் அகர 

வரிய யில் ச ய்திகயள வைங்குகின்ற ஒரு வநாக்குநியல இலக்கணமும் 

தமிழுக்குத் வதயவ. 

 

தன்  திப்பீடு : வினாக்கள் - II 

1. தமிழில் எழுதும்வபாது எவ்வித ான பியைகள் ஏற்படுகின்றன? 

2. வல்லினம் மிகும் இடம் குறிப்பு தருக. 

3. வல்லினம் மிகா இடம் குறிப்பு தருக. 

4. வாக்கியம் என்றால் என்ன? எடுத்துக்காட்டு தருக. 

5. வாக்கியத்யத எவ்வாறு வயகப்படுத்தலாம்? 

6. கருத்துவயக வாக்கியம் எத்தயன வயகப்படும்? அயவ யாயவ? 

7. அய ப்பு வாக்கியத்தின் வயககள் யாயவ? 

 

 


